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Ne 52 — 1. Theil

Schweizerisches Handelsamtsh!

1883

1" Partie — Ne 5

jatt

enille offcielle suisse dn eommerce — Footio uficiale Svizzero (1 commercio

Bern, 27. Dezember — Berne, le 27 Décembre — Berna, i 27 Dicembre

Publikationsorgan der eidgendssischer Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel
Organe de publicite des Departements fédéraux des Finances, des Peéages et du Commerce

Organo di Pubdlicitd dei Dipartimenti federali

Jahrlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abounemente nelimen alle Pos

per ¢ Finanze, 1 Dazi ed il Commercio

mter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamisblaltes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne auprés des bureaux de poste ¢t & Texpédition de la Feuille officielle suisse dw commerce & Berne.
Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uffizi postali ed alla spedizione del Foglio wfficiale svizeero di commercio a Berna.
— S ul LR W — __
Bricto tite die Redaktion sind an das ,Schweiz. Handelsburesu Lo Bern® zu adressiven. — Les letires destindes 5 la rédaction doivent dire advess au Burean fédéral dn Jomme - o Berne

Le letfere destinate alla Redazione devene essere indirizzate all’ Uffiei

a Berna.

federale del Comumereio

Abonnements-Einladung.

Wir ersuchen hiermii wm rechizeitige Ermeunermmng
des Abonnementes anf das selhweizerische Handelsamts-
blatt. Der Abomnmementspreis betwigt & Fr. pro Jahw.
Simmtliche Postburcanx nelimmen Abonnements entgegen.

Bei diesem Amniasse bringen wir in Erimmermng,
dass nach Neuwjzbwr ein alphabetisehes Verzeichuiss der
Handelsregisterpublikationen des . Jahrgangs erstellt
und demn bisherigen Abonmunenten des Blattes umentgeld-
lich iibermitteit wird. Wer zu dem Register aunceh mock
séimmeiliche im Laufe des Jahres erschiemenen Hlandelss
registernummiern wiinschi, kann dieselben zum Preise
vom $ Fe. bei der Kxpedition des Biatles {(Bucke
druckerei Jemt & Reinert inm fBermn) bezielem. )

Irie Expedition.

Abonnement & fa Feuille officielle suisse du commerce.

T est recomancndd aux personnes gl désivent s’ abonner
@ la Fewille officielle suwisse duw convmmerce de le faire aw
burearw de poste duw  donvicile avand le nowvel-cn, «fin
d’éviter des retards dans Uexpédition.

Le pirix @adbonnecwment est de 5 fr. par annde.

A cette occasion, nous croyons devoir rappeler quw’un
répertoive alphabétiqiue des inscriptions aw regisive dw
commerce, publices dans le courvant de cette aniide, sera
adressé gratuitement awx ahonnds de 1882,

Les personnes qui désireraient encore recevoir les nu- .

méros de la fewille contenani les pubiications des inserip-
tions «aw regisire duw conmvineice faites en 1882, ainsi que
le vréperivirve ci-dessies meniionné, peuveni Sadiesser
Pexpédition de fa fewille (imprimerie Jent & Reinert. ¢
Berne). Le coitt est de & fr.

Irexpédition.

Steile-Ausschreibung.
In Folge Hinscheides des
Einnelmers bei der Hauptzo
geschrieben.
Jahresbesoldung bis aul Fr. 4200.
Anmeldung bis 7. Jannar 1884 bei der Zolldirektion in Schaffthausen.
Bern, den 24. Dezember 1883,

bisherigen Inhabers wird die Stelle eines
itte Romanshorn zur Wiederbesetzung aus-

Eidg. Oberzolldirektion.

iMise au concours.

~ En suite de déces du titulaire, la place de receveur an hureau prin-
cipal des péages & Romanshorn est mise an concours.

Praitement annuel jusqua fr. 4200.

Sadrvesser jusqu'au 7 janvier 1854 A la Direction des péages & Schaff-
house. ]

Berne, le 24 décembre 1883.

Direction générale des péages.

Avviso di comeorse.
h:sset1(10 morto il recevitore all’ufficio principale dei dazi a Romans-
horn, il posto vacante viene messo in concorso.
Stipendio annuale sino a fr. 4200,
Annunziarsi entro il 7 gennajo 1884 alla Direzione dei dazi a Sciaffusa.
Berna, 1i 24 dicembre 1883,
Direzione generale dei dazi.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.
Marques suisses de fabrigue et de commerce.

Vom eide, Markenami volizogene EFintragangen:
Enregistrements efiectués par le Bureau fédéral des marques:

Den 17. Dezember 1883, 5 Uhr Abends.
No 1076.
Aktiengesellschaft fiir Fabrikation Reishauer scher Werkzeuge,
Aussersihl-Ziirich,

Werkizenge fiir Maschinenbau, Gas-, Wasser- wad
Spinmerei-Finrichrtungen.

Le 20 décembre 1883, & trois heures aprés-midi.
No 1077.
Charies Mowron, fabricant,

Corsier prés Vevey.

Farine Iactée, aliment complet pour I°élevage des veaunx,
poulains et petits pores.

Den 21. Dezember 1883, 11 Uhr Vormittags,
No 1078.
A. Muestrani, Fabrikant,
St. Gallen.

FABRIK GEGRUNDET!
ANNO 1849

d

 CHOCOLAT
A. MAESTRANI

| Expéditions journalibres
| pour tous les Pays

Téglicher Versandt
. Dach allen Welttheilen

Le Chocolat JIAESTRANI est
que d’autres et par conséquent aussi p

FABRIQUE FONDEE
EN 1849

MAESTRANI's Chocolade ist dis einzige nach Sizilianische
Art fabrizirts, mit Wenig Zucker und viel Cacao.

8% GALL, Suisse

Checolade.
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Nomination d’essayeur-juré.
Le Département soussigné a délivré le diplome fédéral d’essayeur-juré
pour le controle des ouvrages d’or et d’argent &
M. Chs. Meyer, a Neuchitel,
qui a élé nommé ensuite des examens subis en octobre dernier & Zurich.
Berne, le 18 décembre 1883,
Département fédéral du commerce et de ’agriculture.

Emissionsdatum der Noten der Glarner Kantonalbank.

Wir bringen hiemit zur allgemeinen Kenntniff, daB, in Abweichung
vom einheitlichen Emissionsdatum der Noten der bisherigen 32 Emissions-
banken, die Noten der Glarner Kantonalbank das Emissionsdatum vom
2. Januar 1881 tragen werden.

Bern, den 24. Dezember 1883.

Bidg. Pinanzdepartement.

Date d'émission des billets
de la Banque cantonale de Glaris.

Nous portons, par la présente, & la connaissance du public qu'en
dérogation a l'unité de date d’¢émission des billets des 32 banques
d’émission, les billets de la Banque cantonale de Glaris porteront la date
d’émission du 2 janvier 1884

Berne, le 24 décembre 1883.

Département fédéral des finances,

Postamtliche Bekanntmachung.

Versendung von Baarschafl in Briefform. Wir bringen wiederholt
in Erinnerung, daf} die Versendung von Baarschaft und Werthsachen
(gemimztes Geld, Juwelen ete.) in Briefform, sowohl im Tnnern der Schweiz,
als im Verkehr mit dem Auslande, unbedingt uniersagt ist, gleichviel ob
solche Sendungen zur Beférderung mit der Briefpost (als rekommandirte

Summarische Uebersicht der Waaren-

Briefe oder — im Verkehr mit dem Ausland — als Werthbriefe) oder zur
Versendung als Fahrpostgegenstinde aufgegeben werden.

Die Oberpostdirektion.
Publications postales.

Lo Echange de dépiches directes en lettres avec U'Inde britannique. A
partiv du 5 janvier 1884, I'ambulant Bale-Chiasso, train 3, formera chaque
samedi une dépéche directe en lettres pour le bureau flottant Suez-Bombay :
cette dépéche, transportée par la malle anglaise des Tndes, partira de Brindisi
chaque lundi de bon matin. Cette dépéche devra comprendre les corres-
pondances pour les ports d’Aden et de Zanzibar (bureaux de poste anglais),
ainsi que celles pour I'Inde britannique. Les ambulants Bale-Chiasso, trains 3
el 11, continueront (& lexception du samedi) & diviger, comme par le
pas sur les bureaux d'échange italiens les correspondances recues pour
les pays ci-dessus, afin d'assurer leur expédition par le départ prérappelé
du bateau de Brindisi. Les correspondances pour Aden, Zanzibar et I'Inde
britannique qui parviendront chaque samedi, & Iambulant Bale-Chiasso,
train 3, formeront seules la dépéche directe pour le bureau flottant Suez-
Bombay. En sens inverse, le bureau flottant Bombay-Suez formera, une
fois par semaine, pour la premiére fois avec départ de Bombay le 4 jan-
vier 1884, une dépéche directe en lettres pour Pambulant Chiasso-Bile
train 2 ou 10 (suivant larrivée de la malle des Indes & Brindisi). Cette
dépeche contiendra les correspondances de I'Inde britannique, ete., pour la
Suisse, & I'exception de celles pour les cantons de Genéve, Vaud et Valais,
pour I'lingadine, la Bregaglia et pour Chiasso. Les correspondances pour
les lieux de deslination précités seront remises comme maintenant au
bureau italien de Brindisi pour étre acheminées en transit a découvert
destination de la Suisse.

20 Expédition despéces sous forme de lettres. Nous rappelons de
nouveau aux offices de poste cue lexpédition sous forme de lettre
@espéces et d’objets de valeur (argent monnayé, bijoux, etc.) est abso-
lument interdite tant pour lintérieur de la Suisse que dans I'échange
avec 'étranger, n’importe que ces envois aient été consignés i 1'expédition
par la poste aux lettres (comme lettres recommandées ou — dans ’échange
avec Dl'étranger — comme lettres avec valeurs déclarées) ou bien quils
le soient comme articles de messagerie.

La Direetion générale des postes.

Eln-‘,k Aus- und Durchfuhr der Schweiz,

mit Angabe der wichtigsten Artikel.

Résumé de limportation, de I'exportation et du transit de marchandises en Suisse,

avec indication des principaux articles.

Im Monat November yom {. Januar his Ende November
Aw mois de novembre j ier jusqu’d la fin de novembre
"~ Einfuhr I Ausfunr 1 Ausfunr
Importation FEaportation Importation Eaxportation |
1883 1882 | 1883 | 1882 1883 | 1882 | 1883 | 1882 |
* T i ‘
VYieh: ‘ Bétail : i
Kleinvieh . Stiicke 3,362 3,409 85,4901, a;’,,(;;t,g 40,769 37,132] Pidces Menu bétail. ‘
GroBvieh . . . . . . 7887 9,020 138,060 132,584 69,343 73,985, Gros bétail. |
Pferde, Maulthiere, Fiillen . " 241 176 5,657 5,871} 2,664 2,817 o Chevaux, mulets et poulains. |
Total der nach dem Werth be- \ | i | | Total des marchandises taxées |
| i e, |
rechneten Waavren,  Fr. | 28838 | 39657 | 559057 | 479708 | (485985 1086923 | 708457 7802541 | Fr. a la valeur,
WOovon : i | | | dont:
Ackergeriithe, Fuhrwerke, Lastwagen, | - Q. a4 q. H 9 ! q. Instruments de labourage, voitures, [
Edhoe . . . . . . . Fr. 39,657 381 89] 371,886! 421,176/ 1,93: 23731 Fr.  chars p. le roulage el bateauz. |
Eisenbahnwagen aller Art . . o 1,468 991 1,114,080 765,747, 12,066 11,723 Wagons pr.chem. de fer, de toute sorte. ‘-
i i i |
| | I | X e
Total der nach dem Gewicht| « | a. a. « | a4 | e | a Total des marchandises taxées |
berechneten Waaren, . . | 188159 ' (27777 25878 | (90578 176,239 | 2820045 2585609 au poids, |
WOovon ! ‘ | | ‘ “ dont : !
Verzehrungsgegensiinde: | { i / | Comestibles : i
Getreide und Hiilsenfriichte 261,920, 329,120 1,638) 1,344} 3,017,861, 3,144,708 9,726 10,068] Céréales et léguminen
wovon: | ! ! i | dont :
Weizen . = o 3,100 - | — Froment.
Roggen . = — — i —_ Seigle.
Hater - — =] — Avoine.
Gerste . — 25,5 — — s
Mais 81 = 264,300 | ==
Bohnen 2,606 — 18,120 I — |
Erbsen . . . 950 = — 2,131 | — — ; !
Nichtbenannte 951 = o 5,187 | | = ; — Diverses. i
Reis 7,879 37 h2 69,878 69,384 851 564| Riz.
Sémereien . 5,673 192 262 37,0855 43,661, 3,610 3,711 Semences.
. Kartoffeln . 93,308 77,130H 505 976] 367,650] 335,063 6,025 18,738| Pommes de terre.
i‘ Kastanien . 4,987 7,082 455 588 14,464 13,310/ 3,091 3,187} Chataignes. ;
| Obst, frisch 18,319] 16,341 6,371 2,962| 124,883 1 15,421 65,066 48,768| Fruits ordinaires, frais. |
s gedorrt . 4,947 5,109 105 178 14,981 13,139%“ 615 725 o » desséchés.
Siidfriichte . : 2,940| 3,725 15 10 14,803 11,580]{ 199 226| Fhruils du midi.
¥ ‘Weinbeeren, getrocknet 2,683 2,429 1 13 13,474 8,06 10, 53 » n o TOISINS secs.
Heu und Stroh 19,706, 16,593 2,139 2,242 182,186| 163,786 31,559 31,604| Foin el paille.
N | | =
1 1 |
Gerste, gersllt 4,768 5),4915 107 8 51,6211 47,780 201 84| Orge mondé.
Kleien . 3,527 z,wsh 3,628 2,497| 35,268  25,338] 31,885  39,175| Son.
Malz 12,465] 11,2492 856 499 131,0591 117,75 1,466 1,135) Malt d'orge.
Mehl o« .« .« . . .| 26,380 40,607] 3,022| 2,482 310,033] 252,363 35,959 27,179| Farines.
, Kindermehl in Paketen . . . 56 48 1,020 847 '1321 512 10,097 10,091 ,  alimentaires en paquets.
Teigwaaren 521} 615‘ 148 207 5,826 4,673‘[ 1,932 2,908 Pites (Vermicelles, etc,)
| |




Im Monat November

Aw mois de novembre

Vom 1. Januar his Ende November

Du 1 janvier jusquw'a la fin de novembre

Einfuhr i Ausfuhr Einfuhr | Ausfuhr
TImportation i Eaxportation TImportation | Eaxportation
1883 1882 i 1883 1882 1883 1882 1883 1 1882
i |
@ | @ @ 9 | a q. q. q. q.
Milch, kondensirte — — 7,832 8,008 36 11 113,263 108,875 Lait condensé.
y |
Butter und Schweineschmalz 5,267 | 3,426 537 | 321 43,021 37,279 6,917 6,194 | Beurre et saindous.
Kiise 1069 1,040 23,624| 28,584 8,763 9,957 250,863 | 240,936 Fromages.
- 4 ;
Zucker und veiner Syrup 23,451 .ZT,TMi 17| 341 272,295| 250,120/ 176 186 | Sucre et syrop p ,
»  Melasse, brauner u. schwarzer ; i | i »  Mélasse brute; syrop brut, brun
Syrup 1,441 7151 5 11,116 10,134 i' 3 41 ou nowr.
(acaobohnen 468 | 400" 215 213 9,494 | ‘.},21611 828 1,187 Cacao en feves.
Chocolade . 23 | 25 i 578 463 167 132¢ 3,973 3,749 Chocolat.
Kaffee . 9,288 9,306 69 50§ 57,468 86,372 723 821| Café.
, Cichorien . 2,9161 2,353 33 32§ 32,365| 30,229 485 5171, de chicorée.
Bl anton, fbis . 893 1,103 288 156 7,621 8,359 1,762 1,064 | Comestibles fins.
Pleisch, frisch und gesalzen 1,088 6260 1,930 2,309} 10,051 9,898 23,8941 27,024 Viande fraiche et salée.
Fische, getrocknet 69"7 ‘ 510 12“ 7 2,352 2,468 150 821 Poissons desséchés.
Salz (Koch- und Viehsalz) 9,685 10,029 1,805% 1,7324 109,199 100,056} 11,102 14,671 Sel de cuisine et sel powr le bétail.
© Qele, fette 10,267 1 10,377 536 | 3454 101,595 98,974 4,233 3,398 IMuiles grasses.
Fssig in Fissern . ‘-’181{ 1835 46 44 2,892 4,841 875 1,263 Vinaigre en tonneau.
sag | | = ; i . N i
Bier in Fissern . ,739 | 772 292 77,146 89,337 18,144 20,640 Bitre en tonneauw.
Wein , . 76,877 83 1,802 3,040} 700,899| 709,887| 25,775( BL,275( Vi ,,
» in Flaschen ' 541 151 91 6,653 6,064 1,106 2,0721 ,,  en bouteille.
. Branntwein und Weingeist in Fissern | 14,381 ooL,B86 | 1,197§  9T,070| 123,750 19,467 9,850 | Loaw de vie et esprit de vin en tonneau.
. . in Flaschen 28 | 20 53 16 313 624 559 ! 1,920 wn m » ow » bouteile
Tabak, in Blittern 5,892 3,844” 30 78]  45,145| 35,154 781 738 Tubac en feuilles.
. fabrizirter 34‘ 430 17 159 451 471 1,577 1,451 5 fabriqué.
Cigarren IR ELY BTN 8 1,544 1,392) 3,952 2,806 Cigares.
o . ! i ‘
i Thierische Produlkte : . | i | Produits animaux :
- Bettfedern und Flanm -aé} 201, 12 20 2,655 2,512 182| Plumes de it et édredon.
. Pferdehaare ; 241 302 82 28 2,1020 2,534 460 Crin.
Felle und Hiute, roh 676 345 3,704 3,724 8,016 6,920‘3 44,6661 Peaux brutes, non tannées.
Leder, roh 1,158 ; 979 I 598 | 621 10,535 11,637 6,107 1 Cudr commun.
N .gci'iil'])t, lakirt . - 432 ‘, 501 }‘ 37 126 4,073 4,536 626 »  teint, vernissé.
I‘Aedel'wnarcn, grobe und feine }AY ‘ 165 11 17 1,605 1,373 : 201 » Ouvrages en —, grossiers et fins.
Schuhwaarven, ,  , 00‘% | 486 189 6,016 7,126 3,782 4,474 »  Chaussures grossitres et fines.
i Talg 893; 111; 147 6,146 54541 1,221  L,211] Swif.
( Seifen 2,730 133 140 27,013 28,481 u (,458 1,468 | Savons de toutes espices.
Jietalle w. ¥ietaliwaarem : i . ;.
’ : ' : Miétaux et omvrages
Fisen n. Stahl, roh, in Masseln; altes ’ i [ i, giEetal s
Rise: 24,601 | ac o an By L Ql ¢ aanl raqg | on g Y . "
isen oons 2 —4,5—39 8,376 247,088| 240,230 | AL638) 36,8711 Fe of acior bruts, en gueuse ; ferrailles.
i gEe‘sclmue;(‘\fnt I‘ H4 ‘. b 1;)7;7;.1 79 300§ 106,125 131,152?;! 3,410 3,300 sy forgés.
" ( iugon—nnsen) u.kisenblech, grobes L 14 8§ 128,689 147,771, 614 240 » Spéciauz et thle de fer degrosses dimens.
Eisenhlech (Schwarzblech) 1,617 62 35 17.965 23,985 " 736 700 o .
(Weifiblech) 2402 N e asyE a6 Iole de fer, autre, noir.
5 Weilblech) ,402/1 c 3 26,869 31,69 0! 5 Dy
Eisenbahnschienen 2,577 | 1 002 93 h,:jz;g 27612‘ ) o 0 v pow o s e (ferblone)
senbahinschie = i 3 933 32,2 78,51 20,121 60,117 2ails hemi .
Eisendraht . 298 ! 18 10 5’.;02 6.615" ""‘)6 339 ;;7[} d; chemin de fer.
- i : U2 ) 32 332 de fer.
FisengnBwaar 2,985 7 2l a 5.1 ) .
isengnibwaaren : : L4571 1,135F  31,195]  33,796] 12,104] 13,368]  Ouwrages en fonte de for.
Rohren,schmiedeisern, gezogen,genietet 2,201 83 9 29 589 R g 4.590 f R mg
Eisen- u, Stahlwaaren, roh 2,672 2,991 1,455 i 3 7-)!': 4 ’O/ Ty e for, forgds, étinés, vivks.
3 . s ,lA t.l ] ,904 -,2 .) L1455 878 39,252 10,724 Ouurages en fer et en acier, bruis.
n o » polirt, bemalt 20 200 61 31 1,732 291 —
Kapforblech . Dra A Y L o » nonon oy ” Polis, peints,
: .nl) erblech u ' Draht . 535 488 56 5 5,497 1051 Cuivie: Tole et fil de cuivre.
Zink, voh, u. Zinkblech . 996 1,120 9 64 12,401 6 i
. Maschinen, 1. Masoh - 5 973 e N 2, 691 Zine brut et tole de zinc.
; u. B aschinentheile . O)ui', 5,362° 16,197 | 15,181 57,470 160,599 | Machines et parties de machines.
- Uhren u. Uhrenbestandtheile . 175 142, 146 | 183 1,497 E
Bijouteriewanron o ol 2 1497 1,594 Horloges esmontres ; pidces ddtachées dhori.
y . 55 53 24 [ 482 B3| Bijouterie.
Spinnstoffe, Gewebe ete.:
3 : 3 H i Fiatieres textiies, tissus, etc
. Seidencocons u. Seidenabfille . 944 216 ; 583 B B 5.6 ’ R
" Seide, roh 2 (L)b’() 572“)‘ 461 683 12,913 5,729 6,647 Soie: cocons et déchets de soie.
% . 2 96 : = o 3 o 7 P i
A 060 2,196 701 7838 20,835 Y 7,100 757T| , derue.
Sotlonlringis ;’-_J “7%3 865 612 3,259 4,805  §,925 7,764 Bourre de soie.
Yeidenstoffe - 200 1487 1,569 132 202 21,2181 22,140|  Rubans de sove.
il 1'{‘;;]) : L ‘;; : OOH 762 518 334 1,0371{ 11,633 11,312 Etoffes en sole.
e w_‘ 1008 948 6931 27,330| 27,603, 9,710 8,586 Laine brute.
icc , roh, einfach w. dublir (7 i p B ! - - .
o ! - ip L 61, 990 731 h26 489 \‘} 9,615 7,547 Filés de laine & 1 bout ow doublés.
» drei- od. mehrdrihtig, ge- ‘ i ! N o
bleicht, gefirbt . 328§ 255 7 q - o 1ap e . n n » O 30w plusieurs bouts,
Wolldeok " g e 200 47 96 3,709 .3,13)6:; 376 1,514 blanchis, teints.
en u. Teppiche 371 307 87 65 2911 9 235 | _ -
Wollentiicher 14351 o ¢ 2 2911} 2,835 612 1,044 | Couvertures en lasne et tapis.
, . o ow i ") 1,271 116 141 21,8681 23,146 1,402 1,330 Tissus de laine.
Flachs, Hanf, Werg u. Jute, roh 2,667 1594 924 15 1279 it 1 _ ;
Flachs-, Hout- v, Jutogarm. rol g | ’74‘}‘ 2 5 2,725 10,865 704 334 Lin, chanvre, dloupe eljute, bruts, taillés
. , T 37 249 2 a 9 aap < i 29¢ a¢ .
Lei ) 6 ol | 94 76 2,936 2,511 1,322 833  Filés de lin, dechanore, dejute, écrus
einengewebe, roh i 319 | 295 | 10 . k ! 3 ) ) dcjute,
_ I 95| 1 3,048 2,960 146 58 Tissus de lin et de chanvre, écrus.
» gebleicht, gefirbt 451 | 418 ] 30 62 5,176 5293 356 5 ’
Packleinen . 562 | ‘ 10 ’ IS 550 502 » o n blanchis, teints.
e 9 c el ¢ P
Baumwolle, roh . 25.043 279 : ;,A,&AIOQ U’?f'lw 82 39 Toile & emballer.
o o ] ) : 2 4031 259,393 199,224 1,589 2,405| Coton en laine.
aumwollen-Abfille . 441 =
; 1,520 1,954 6,365 9,748 15,824 15,96 e,
Baumwollen-Garn. roh 1099 il Wi ) ) : ) : ,82 ,968 Déchets de coton.
5 ) ; 673" 6,634 4,998 10,0851 10,578 65,428 70,748 Filés de coton, écrus.
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Im mnarl\'ovemher

Yom 1.

Januar bis Ende November

i Au mois de novembre I)u le“Jcmverusqu,’a la fin de novmnbre |
| Einfuhr |  Ausfubr Einfuhr i Ausfuhr g
i - Impormnonm JL | E‘Lpoﬁftflﬁ?ﬂi_,i Impm fallgi . 7777?@‘@?0{7 i
| 1883 | 1882 | 1883 | 1882 883 | 1882 | 1883 | 1882 ~‘
| a. a | a a. “ | « [ e g.
Baumwollen-Grarn, gebleicht, gefarbt 466 3901 378 | 847 5,609 i 4,969 5,950 5,633 Fiiés de coton, blanchis, teints.
5 -Gewebe, roh 2,265 1,681 :‘ 3,41 3,020 22,911 : 16,747 ‘[ 31,484 30,493 Tissus de coton, écrus.
i " gebleicht, ge- | " J | s » » blanchis ,  teints, |
firbt, bedruckt . 1,209 | 1,197 | 72| 7360 17,023 } 72,512 ARG |
Stickereien i @ & BB @ 40 417 3,289 2,832 496 22,447 Broderies.
| Arbeiten, fertige, wie Kleider, Weif- B ” X ‘ _ | Ouvrages et articles tout confectionnds |
zeug ete. 938 73 ‘ 96 127 9,437 ‘ 1,206 (vétements, lingerie, etc.). !
| Strohgeflechte 146 99 *‘ 294 270 1,115 | 2,193 1 Ouvrages en paille (resses). i
| Stroh- und Holzhiite 6 9l 2_" 16 637! i 5821 Chapeauz de paille ou de bois. i
‘ |
| Papier: | | i i Papier:
. Druck- und Schreibpapier . 508 3211 1,059 1,393 4,831 ‘ 3,876 10,818 13,176 Papier & imprimer et & éerive,
| Liseh- und Packpapier . 696 1,002 :% 956 1,199 9,412 | | 8,491 M 11,800 10,667 " @ étancher et demballage.
| Pappendeckel . 793 | 503 | 22 134 ,2_0‘ 4,827 530 940 | Carton.
Tapeten Ay 113 ’ 100 f 44 9 1,846 ‘ 2,011 “I 212 62| Tap ies en papier. »
Lumpen zur Papierfabrikation 547 1,014 1,132 266 8,138, 10,067 4,630 | 1,059 Chiffons powr fabriquer le papier.
Biicher und Musikalien . 1,298 1 6723} 423 486 10,553 | 9,736” 5,287 5,348 | Livres, musique, cte.
i Apothekerwaaren. i | { | Dhjets pharmaceuntigues,
| Droguerien efe.: li | | I | drogueries. etfe.:
| Mineralwasser 1,150 I 443 222§ 14,371 14,719]  5339|  5,151| Eaux minérales. i
| Petrolewm . AR 30,031 | 29,867 69 | 73] 227,555 | 236,850 784 “ 893 Pétrole. ;
i Schwefel, roh und gereinigt . 718 1,100 62 | 4 9,112 | 6,013, 267 | 233 | Soufre Liut et purifié. i
i Harze, roh und gereinigt 750 874 M 2 ‘ 2 10,637 8,155\‘ 38 I 91} Résines brutes et purifices. !
| Amlung . 4,520 1,838 || 175 | 83 30,6501} 965 7361 Amidon. i
E Natron kohlensaures (kodqsa]/) 4,058 3,677 i 134 ! 182 36,041 i ,244 1,046 | Carbonate de soude brut (sels de soude). |
| Schwefelsiure 4,372 3,032 “ 74 | 152 54,204 19,589 999 5 Acide sulfurique.
| Weinstein . 25 a1) 252 ‘ 160 481! 110! 155 1,926 Tartre.
| — | I i SIS
1 Farberden, gemahlen 4 732 1 03—'}‘1 17 ' B} 12,401 14,133 | 413 647\ Terres colovantes moulues.

Farbhilzer, -Wurzeln und hnutm, ‘ } ] } ool X _ Bois, herbes et racines de leinture, |
‘ unzerkleinert oder gemahlen . 3,064 1, "”1 3 ‘ 68 21,08 !i 24,312’5 60‘? 1;?‘0 bruts ow moulus. |
Farben und Farbextrakte 914 é\h i 2,626 ‘ 1,673 10,1731 10,355 21,753 16,575} Coulewrs préparées et extraits colorants
Apotheker- n. Drogueriewaaren, nicht ‘1 } ;‘ Objets phar mmuqum et drogueries

besonders genannt . 5 735 84 i 664 | 338 7,755 7,352 4,093 3,665 non spécialement nommés au tarif. |
Chemische Produkte, nicht besonders Ji ’ i Produits chimiques, non spéeialement '
genannt 7901 504 “ 422 312 7,244 6,974 | 9,242 4,332 nommés aw tarif.
‘ Ziindholzchen . 84 “ 238 i 65 [ 13 1,709 1,652 i 897 964 Allumetles chimiques. ‘
| i
‘ Kolz, Glas, Erden, Steine, i ‘ Werth Werth | Werth Werth Beis. verrerie, terres,
liohlen efe.: | U Fr | Fr I Fr. Fr. plierres. houille, ete.:
Holz: Bauholz, woh - | 14,145 | 12,208 13191,209 E107,808 223,406 234,241 2,196,995 3,134,502 | Bois de construction, communs. |
Sigewaare und vorgearbeitetes \Tuw— f { tl scié et coupé; bois ébauché pour |
| holz 37,602 | 39, 690 | 382,778 | 305,700 498,124 14,560,635 charronnage.
| Brennlolz 86,302 | 75,185 M 32,036 | 24,839 08 313,401 n G brider.
| Holzkohlen 5,697 5,728 J 23,1 ;4‘ 41,356 3,952 64,2161‘1 227,524 Charbons de bois.
i \[ . | G | a .:
Holzstoff (Papiermasse 2,113 1,978 51;2‘ 2,003 27,948 50,199 Pite de bois. i
Holzwaaren, gemeine . 839 1,046 [‘ 7,091 10,450H 66,851 Ouwrages en bois, communs.
- bemalte, Mobel etc. 634 530 | 163 5,307 ‘ 2,365 5 w n  Dpetnts,meubles ete
iR i i B
Glas: Fensterglas, gewdhnliches 1,730 | 2,448 8 11 24,393 22,669 | 86 41 Verrerie: Verre a vitres, ovdinaires.
Hohlglas, grin und braun 1,032 69 ‘ 11 26 13,152 18,240” 592 484 o soufflée, verte et brune.
»  weiles, gemeines 723 726 25 19 8,689 7,886 282 289 » n  ordinaire, blanche.
Glaswaaren, feine . 380 505 4 11 9 4,797 4,066 143 106 o fine.
Spiegelgliser und Spiegel 188 207 l — — 2,897 2,200[ 38 14 Verre a glace ot miroirs.
Topferwaaren, feine . 1,377 1,438 " 415 328 13,513 13,386:’ 3,323 3,203 | Polerie fine. |
| - gemeine . 1,065 1,341 ! 475 565 11,471 12,10€Jj 6,947 5,719 commune.
j Dachziegel und Backsteine 14,318 137856} 9,830 6,807¢ 208,161 189,492; 103,585 ]1%,913 Tuiles et briques.
i Cement 16,0351 16,561 1,717 1,005 § 254,163 | 243,361, 19,437 12,777 Ciment.
‘ Kalk und Gyps 5,122 | 7,357| 3,966 3,712 67,200 1()8,401‘; 77,778 67,456 ) Chaux et gypse.
hydraulischer 4,115 4,1727 1,395 670 67,7391 95,962 27,170 20,885 »  hydraulique.
Steine, rohe Bruch- und Pflastersteine | 51,327 79,8101, 21,181 | 20,535 §1,321,608 ‘1,231,1]2: 289,800 | 276,624 | Pierres brutes, pavés. f
‘ Bausteine, behauen 4,660 3,353“‘ 3,387 2,525 51,207 52’»,263% 25,792 47,167 " a batir, communes, taillées. (
: Steinkohlen, Torf, Coke 653,209 |570,015 2,842 3,145 §6,697,741 (5,992,914 28,497 25,647 | Houille, tourbe, coke.
Asphalt 2,805 3231 21,300 | 15,600 6,110 11,196 260,924 | 136,343 | Asphalle.
| Verschiedenes "‘ | Articles divers:
| Gerberrinde und Lohkuchen 1,902 2,670 H 384 94 49,688 56,652| 5,184 4,284 | Erorces a lan el motles & briler.
Seegras ’ ' 712| 1,106 7 20 Q431 7,083 178 266 Varee.
Kurze Waaren (Qumcmllerle) 791 694 | 186 | 198 6,429 6,238 2,170 1,718 Mercerie et quincaillerie. |
‘ Musikalische Instrumente 308 274“ 6711 700 2,510 2,715 4,622 5,099 | Instruments de musique. i
I i | {
‘ |
Durchfuhr. — Transit. i
Vieh Stitcke | 1,947] 12,764| 16,754| Pitces Bétail. 1
Waaven, nach dem Gemeht t'a.xrrt metrische Zentner ” 379 O5a‘ 371,85213,788,995 12,321, 81‘5]! Quintauz métriques | Marchandises taxées au poids. ‘
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Annexe I au N° 52, partie I, fenille officielle du commerce.

Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 22. Dezember 1883.
Situation hebdomadaire des banques d'émission suisses (y compris les succursales) du 22 décembre 1883.

e o Gesetzliche Baarschait, inbegrifien das o
Noten Billets Guthaben bei der Zentralstelle Noten Uebrige
: - Espéi ant cours Iégal, a hweiz,
Firma y cam:glsc?sa\?glr au Burreau central ;?nii:;fn::n:\fen. Kassabestinde
Nr Gesetzliche Notendeck. Billets Aut | Total
S oofo der Zirkulation, | Frei verfiixbar N 1 " Autres valour j
Raissn sociale Emission Circulation Auclzvdemzreklélg;: | el vorfiigburer "Thefl: | ganires bumgues en ca;::nu ’ i
co billets Partio disponible.  |démission suisces. se
40 o]o de la circulation. ¢ |
Fr. Ct. Fr Ct. Fr. Ct.|
1 | st. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . 7,700,000 7,634,160 3,058,664 | 726,966 | — 569,540 55,309 |23 4,405,479 | 23 |
2 | Bagellandschaftl. Kantonalbank, Liestal. 1,048,000 1,000,180 5 4?2,0;2 i 1“8 189 ?8 4}73,888 1"3’(8)32 Zé 5 g";g,gig @2
3 | Kantonalbank von Bern, Bern . . 3,400,000 7,908,315 3,163,326 X 79,062 | 47 5,638,7 5
4 | Banca cantonsle ticinese, Bellinzona . 2,000,000 1,909,510 763,804 | — 900 128649 |99 999254 | 99
5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen 5,800,000 3, /11210 2,309,606 | 56 309,450 367 93 3,196,771 | 54
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Estav 489,410 107,628 | — 25,100 5,550 | 66 236,600 | 66
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden 1,500,000 35,96 475,534 51 57,560 14,256 | 69 816,043 |20
8 Aa,rura,mcche Bank, Aarau . . 3,000,000 ‘)949 ,650 1,191,860 65 204,550 158,718 |75 1,686,341 | 40
9 Toggenblu"u Bauk Llchteustelg 1,000,000 983, nBO 3 19 135,140 60,298 |79 659,846 | 98
10 | Banca delia Svizzera italiana, Lugano 2,000,000 1,068,200 06 65,150 39,486 |09 1,005,097 |15
11 | Thurgaunische Hypothekenbank, haupntdd 1‘000,(.00 920,680 i | 25 65,150 66,830 éO 680,214 |75
12 | Graubiindner Kantonalbank, Chur 3,000,000 2 ”18 ,260 i = 105,800 20,546 |75 1,382,218 |75
13 | Kantonale Spar- und Lmhkasw Luzern i 031 300 93\ 800 ks ! 430, 190 — 118,240 4,333 56 1,002,338 | 56
14 | Bangue du Commerce, Genéve. . . 20, 000 000 1(3,500,050 6,600,020 | 2,447, 889 | 60 61,710 82,226 |20 9,191,845 1 80
15 | Appenzell A./Rh. Kantonalbanl, Herisau . P a()() 000 2,412,500 963,000 106,485 71 85,900 37,272 {l% 84‘%
16 | Bank in Zuuch Zirich . 8 6,()00,0()() 5}65(::,20() 2,254,480 1,295,810 |43 1,057,200 5 567 |22 6:)
17 | Bank in Basel, BLSPI . 11,060,000 9,972,500 3,989,000 774,185 |83 309,600 1‘),5)73 — A 83
18 | Bank in Luzern, Luzern . 2,000,000 1,922,950 769,180 480,875 | — 185,400 46,874 | 58 15;\323‘39 53
19 | Banque de Genéve, Genéve 5,000,000 4,500,700 1,800,280 156,980 | 25 151,150 89,098 |15 2,197,503 |40
20 | Crédit Gruyérien, Bulle . 290,000 278,080 111,282 28,828 | — 82,720 9,763 |81 232 588 |81
21 | Zurcher Kantounalbank, Zivich . 14,600,000 12,957,220 5,182,888 6,777,084 | 31 816,120 215,260 | 58 12,991, '302 89|
22 | Solothurnische Bank, bolothmn . 2,500,000 | 2,858,740 943,496 283,855 |02 125,238 GU,Q;% ’1’(1) 1,413,344 é.?
28 | Bank in Schaﬁ‘hausen Schaffhausen . F 1,000,000 879,650 351,860 138,144 |59 40, 19,5 6 |7 550,141 0:
24 | Banque cantonale fril;om'geoise, Fribourg . )781j905 677,755 271,102 314,618 | — 91,570 24,576 |36 701,861 | 36
25 | Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,017,960 949,590 379,836 115,459 |— 83,420 42,792 | 20 571,507 |20
26 | Banque cantonale vaudoise, Lausanne 7,915,565 7,366,560 2,946,624 659,198 149 276,000 231 0‘33 83 4,112,906 3(“
27 | ErsparniBkasse des Kantons Uri, Altorf 375,000 364,400 145,760 89,009 | 20 6,740 3,662 128 245,171 | 43
28 | Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 431,150 172,460 8,485 | — 360 537 |18 181,8¢ 181
29 | Banque populaire de la Gruyére, Bulle. . 300,000 298,800 119,520 21,885 | — 18,100 5,503 |59 164,958 | 59
80 | Banque cantonale neuchételoise, Neuchétel . 2,750,000 2,724,550 1,089,820 160,660 | — 110,930 27,900 | 35 1,389,310 5::
31 | Bang. commerciale neuchiteloise, Neuchatel 4,500,000 3,810,400 1,536,160 789,940 | — 568,550 362,275 | 18 3,256,925 1 18
32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 800,000 ’7“50(}0 314,000 84,089 |45 58,480 ‘, 4 “bi 460,014 | 06
S . 48, Dozt 4638 121,872,140 111,340,200 | 44,536,080 19,496,228 |70 6,157,550 3 80 72,218,654 | 50
§ . Dezember - . . = on ] = . - o
at 16 dembree 1883} 122,067,140 | 109,027,690 43,611,076 20,005,277 | 28| 6,782,990 72 3,655,102 |
195,000 42,312,510 + 925,004 — 509,048 | 58| — 625,440 - 1,220 962 92| — 1,486,447 50|
Gold (or) . . Fr. 39,108,881.
Silber (argeut) » 24923427, 70
(Gesetzliche Baarschaft (Pncawso legale) Fr. 64,082,308. 70

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrinktem Geschiftsbetrieh.

Etat spécial des banques d'émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

Vom 22. Dezember 1883.

— Du 22 décembre 1883.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi)

* Ohne Fr. 19,472. 65 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.

* Sans fr. 1

19,472. 63 monnaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.

Disconto am 24. Dezember 1883 in St. Gallen, Bern und Lausanne 32 %o, Basel, Ziirich und Gent 3 %o.
Escompte le 24 décembre 1883 & St-Gall, Rerne et Lausanne 3's %, Béle, Zurich et Genéve 3 %.

‘ N ) Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant Particle 15 de Ia loi
N Firma Noten-Emission Gt fonere s Px‘i’ﬁ::-! Innert -’1‘M01El£611 fillige — Kchéant dans les 4 mois ‘
e Rai iale issi Emissionali ehclne YO BARKER. |, Werhsl, | Ausld-Wechoel | Tombaedi¥echesl prgas Tetal |
} alson sociale Emission Billots Ohdqnes; bona dé paissa ‘
| St e, si‘..‘éiﬁ‘é’::f‘ie‘?s“?élfﬁs‘E‘““ it T S |RAEES: qun Fétxanger
| |
5 \ Bank in St. Gallen 5,800,000 309,450 - 3,034,302, 16 | 1,792,648. 34 | 1,048,980, — | - - 7,085,380. 50
14 | Banque du Commerce & Gondve . 20,000,000 61,710 19,500, — | 14,919,086. 70 294,390, 55 | 2,115,500, — - - 17,410,187. 25
16 | Bank in Zirich . 6,000,000 1,057,200 8,617,367. 84 475,890, 20 | 3,804,630, — — 13,955,088, 04
17 | Bank in Basel . 11,000,000 309,600 — — | 11,408,805, 21 547,664, — | 3,940,819, 15 - - 16,201,888, 36
19 | Banque de Gendve . 5,000,000 151,150 = — | 7,685,939, 10 114,429. 40 771,578. 35 - - 8,673,096. 85
31 | Banque commerciale nmxclmtelmse 4,500,000 568,550 — — 7,688,821. 18 138,027. 51 932,400, — — — 9,327,798. 69
52,300,000 2,457,660 | 19,500 — | 53,200,322, 19 | 3,363050. — | 15,513,907, 50 — | 72,608,439, 69
Stand 1 a0l %201, 5 14y 5913, 5009,
e Dm'“b‘"} 1883 52,300,000 3,263,110 163,342, — | 50,903,066. 01 | 3,097,831, 65 | 18,201,229, 85 —  —| 70718579, 51
- — 805,450 | — 148,842 — | 4-2,396,256. 18 | 263,218, 85 | |-222,677. 65 — | 4 1,984,860. 18
Aktiven — Actif Passiven — Passif
. Gesetzliche Notendeckung |Uebrige kurzfdllige Noten- In I4ngst. 8 Tagen i ]
Nr. Elrma Baarschaft  |n. Art.15 dos Gosetnos|“ISP Zirkulation |Zahibare Schulden| Wechselschulden ‘
. Rafbn sicial Ees i Autres créances Total . Engagements Total j
n s e speces ayant |Couvertured.billets| disponibles A ?l“sts | échéant dans les | Engagements sur
cours légal suiv. art. 15 de la loi‘ courte échéance en circulation huit jours effets de change
& | Bank in St. Gallen . . . . 2,886,953, 56 7,085,380. 50 929,853. 68 10,902,187. 74 5,774,240 898,993, 67 16,000, - 6,689,233, 67
14 | Banque du Commerce & Geudve . 9,047,969, 60 | 17,410,187. 25 54,375, 30 | 26,512472. 15 | 16,500,050 | 2,792,582. 65 — — || 19,292,632, 65
| 16 | Bank in Zirich. 8,549,790 48 | 18,955,085. 04 322,814, 69 || 17,827,693 16 5,636,200 .18 — || 10,013,519. 18 |
7 | Baok in Bagel 4,763,185. 83 | 16,201,888, 36 489,159, 37 | 21,454,183, 56 9,972,500 | 5,167,503, 25 — — |l 15,140,008. 25 |
19 | Banque de Genéve 1,957,260. 25 | 8,673,096 85 = — | 10,630,357, 10 4,500,700 619,962. 70 — —_ 5,120,662. 70
| 31 | Banque commerciale neuchiteloise 2,326,100 — | 9,327,798. 69 23,761. 78 || 11,677,660. 42 3,840,400 170,766. 81 — | 4,011,166. 81
*24,581,149. 67 | 72,653,439. 69 1,819,964. 77 99,004,554, 13 46,294,000 | 14,027,128. 26 16,000, — [ 6 60, ZGI 218. 26
Stand am 15. Dezember i o g . T ik : ‘ |
Etat au 15 dScembre } 1883 25,819,263, 77 | 70,718,579, 51 | 2,629,208 23 | 99,107,046, 51 | 44,983,580 | 16,015,516. 10 16,000 — | 61,015,046, 10 |
— 1,318,114, 10 |4 1,934,860, 18 | — 809,238, 46 || — 192,492, 38 |-|- 1,240,560 |— 1,988,387, 84 — — | —747,827. 84 |




Schweiz. Suisse.

Ttalienisch-sehweizerischer Iandelsvertrag. Die schwei-
zervische Bundesversamnmlung hat sub 18./21. d. Mts. den zwischen der
Schweiz und Italien am 22. Marz d. J. abgeschlossenen Handelsvertrag,
sowie das am 27. November d. J. vereinbarte Protokoll zu diesem Ver-
trage ratifizirt. Die Ratifikation sceitens der italienischen Kammern wird
vermuthlich erst im Januar 1884 erfolgen, da sich dieselben bis zum
22. Januar vertagt haben.

Betreffend den Text des Vertrages verweisen wir auf das Handels-
amtsblatt-Supplement Nr. 2 vom 21. April. Folgendes ist der Wortlaut des
ohenerwiahnten Protokolls :

« Protokoll. In Folge der Einwendungen, welche in der Kommission
des italienischen Pavlaments sich gegen den am 22. Miirz dieses Jahres
zwischen der Schweiz und Italien abgeschlossenen Handelsvertrag erhoben
haben, ersuchte die Regierung Seiner Majestéit den schweizerischen Bundes-
rath, mit ihr in neue Unterhandlungen einzutreten, um den Vertrag hin-
sichtlich nigen Punktes zu indern, welcher die stirkste Opposition
hervorgerufl

Nachdem der Bundesrath dicsem Gesuche zu entsprechen die Bereit-
willigkeit hatte und seinen fritheren Unterhéindlern, den Herren:

Simeon  Bavier, auberordentlichem Gesandten und Dbevollmichtigtem
Minister der schweizerischen FEidgenossenschaft bei Seiner Majestit dem
Kénig von Italien, und

Rudolf Geigy-Merian, Milglied des schweizerischen Nationalrathes,
Vollnacht ertheilt hatte, haben sich diese mit den italienischen Bevoll-
michtigten, den Herren:

LPascal Stanislaus DMancini, Minister der ausv

Augustin Magliani, Finanzminister, und

Dominicus Berti, Minister fir Landwirthschaft, Industrie und Handel,
in’s Linvernchmen gesetzt.

Nach mehreren Konferenzen ist die aus dem gegenwiirtigen Protokoll
hervorgehende Vereinbarung getroffen worden.

Die italicnischen Bevollmiichtigten verlangten, daf aus dem, dem Ver-
{rag vom 22, Mirz 1883 bei gien Tarif A der Zolle fur die Einfuhr in
Italien die Position: ,Theile von Flinten, Pistolen und Revolvern, unvoll-
endet : gleicher Zoll wie Avbeiten aus den betreffenden Metallen,* gestrichen
werde, so dal diese Gegenstinde dew italienischen Generaltarif, in welchem
sie in zwei verschiedenen Posten getrennt sind, wnterstellt bleiben wiirden.

Zur Rechtfertigung dieses Verlangens brachten die italienischen Be-
vollmiichtigten die Bemerkungen und den Beschlufl der parlamentarischen
Kommission in Erinnerung, indem sie geltend machten, daB die Streichung
der fraglichen Gegenstinde aus dem Vertrag die in letzterem der Schweiz
zugesicherten Konzessionen im GroRen und Ganzen nicht beeintriichtige,
da es sich um Fabrikaie handle, welche fur die Schweiz eine durchaus
nntergeordnete Bedeutung haben.

Um dic Genehmigung des Vertrags zu erleichtern und der Regierung
Seiner Maj entgegunzukommcn, haben sich die \Gh‘Vellcllbch("n B(‘—
vollmichtigion geneigt erklirt, das Begehren zu unterstitzen, gleichzeitig
aber die Erxklirung abgegeben, daf}, da ihre \erzmhtlehtuno eine Ve:—
minderung der von Italien der Schweiz gowihrten Vergimstigungen bedinge,
sie vom schweizerischen Bundesrathe den Auftrag erhalten haben. als
Gregenleistung die Streichung der Positionen:

« Orangen, Zitronen,» « Italienische Teigwaaren.» « Wermuth » aus
dem, dem Vertrag beigefiigien Tarit B, oder dann aber die Erhohung der
Zolle fir diese Artikel zu bedingen.

Die Exkliarung der italienischen Bevollmiichtigten lautetle, dal} sie diesen
drei Forderungen in keinem Falle entsprechen konnten, weil dies die Grenzen
ciner billicen (re enseitiagkeit tberschreiten winde, daB die Streichung der
Position Wermuth sehr lebhafte Opposition hervorrufen wiwrde und daf
die Regierung Seiner Majestit, abgeschen davon, den Grundsatz nicht preis-
geben konnte, welchen sie im neulichen Handelsvertrag mit Frankreich und
in andern Vertrigen nachdriicklich verireten und zur Geltung gebracht
habe, dal nimlieh der Wermuth unter die Weine zu klassiliziren und dem
fiw letzlere fesigesetzten Zoll vu unlerstellen sei, ein Grundsatz, welchen
die Schweiz nicht werde bestreiten konnen. indem sie selbst, bei Gelegenheit
des mil Frankreich vereinbarten Vertrages, auf der Anwendung desselben
zu Gunsten ihrer Industrie bestanden habe.

Nachdem die schweizerischen Bevollmachtiglen zu erkennen gegeben,
dafy =ie, Angesichts der Uamoglichkeit, ErmiBigungen fir Stickereien zu
erlialten, den Auflrag haben, auf den genannten Forderungen zu bestehen,
waren dic italienischen Bevollmichtigten genothigt, ihre Erklirungen be-
treffend Wermuth aufrechi zu erhalten, williglen aber ein, die beiden andern
Forderungen in Berficksichligung zu ziehen, damit so auch der schweize-
rischen Nation und ihren Vertretern cin offenkundiger Beweis der freund-
schaftlichen und aufrichtizen Gesinnungen der koniglichen Regierung ent-
gegengehracht werde.

Die Bevollmichtigten der Eidgenossenschatt. vom lebhaften Wunsche
bescelt, das Zustandekommen des Verirages zu ermoglichen und dadurch
ihren guten Willen und die freundschaftlichen Gesinnungen ihver Nation
fir Ilalien und die Regierung Seiner Majestit zu bezeugen, erklirten ihrer-
seits die Annahre genannter Grundlagen gegenseitiger Verstindigung.

Nach diesem Austausch der beidseitigen Bemerkungen wurde festgesetzt,
daB der Zoll fur Orangen und Zitronen auf drei Franken, fir Teigwaaren
auf faul Franken und fiinfzig Rappen per hundert Kilogramm erhoht, das
heift zu dem, im italienischen Tarif fir diese Produkte bestimmten Zoll
in gleiches Verhaltni gesetzt werde.

Die Bevollmichtigten der beiden Theile sind demgemiill des Folgenden
iibereingekommen :

1) Streichung der Positicn: « Theile von Flinten, Pistolen und Revolvern,

unvollendet » aus dem Tarif A zum Vertrag vom 22. Marz 1883;

2) Aenderung des Tarifs B zum gleichen Vertrag durch Erhohung des

Zolles der Position: « Orangen und Zitronen » von zwei auf drei

Frapken, und der Position: « Italienische Teigwaaren » von drei

ranken auf fiunf Kranken und fiinfzig Rappen.

Dessen zur Urkunde haben die beidseitigen Bevollmichtigten vor-
liegendes Protokoll, welches dem Vertrag vom 22. Mirz 1883 Dbeigefugt
wird und einen integrirenden Bestandtheil desselben bildet, unterzeichnet. »

tigen Angelegenheiten,

"

raité de commerce italo-suisse. L’assemblée fedérale a
ratifié les 18 et 21 de ce mois le (raité de commerce conclu le 22 mars
1883 entre la Suisse et ITtalie, ainsi que le protocole signé le 27
novembre dernjer. La ratification ne powrra vraisemblablement avoir lien
du coté de I'ltalie avant le mois de janvier 1884, les chambres ilaliennes
s’élanl ajournées jusqu’au 22 janvier prochain.

En ce qui concerne le texte du traité nous renv oyons au supplément
n' 2 de la Feuille officielle suisse du comimerce, paru le 21 avril 1883,
Quant au protocole, en voici la teneur:

@« Protocole. A la suite des objections soulevées dans la commission
parlementaire italienme & I'égard du traité de commerce couclu entre la Suisse
et I'ltalie le 22 mars de cette année, le gouvernement de S. M. demandait au
Conseil fédéral suisse de conmsentir & ce que de nouvelles négociations
s‘ouvrissent pour moditier le traité dans la partie qui avait rencontré de
plus grandes oppositions.

Le Conseil fédéral ayant bien voulu accéder i cetle demande et donner
des pleins pouvoirs & ses anciens ncgociateurs, messieurs :

Siméon  Bavier, envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de

la Confédération suisse pres de S, M. le roi d’Ttalie, et

Rodolphe Geigy-Merian, membre du Conseil national de lo Con-

fédération;

ceux-ci se bont réunis avec les plénipotentiaires italiens, messieurs :
Pascal Stanislas Mancini, ministre des affaires étrangeres:

Augustin Magliand, ministre des finances, et

Dominique Berti, ministre de agriculture, de Uindustrie el du

commerce.

Apres plusieurs conférences on a conelu 'accord qui re
sent protocole.

Les plénipotentiaires italiens ont demandé au taril 4 des droits a
Ientrée en Italie, annexé au traité du 22 mars 1883, Pélimination de la
voix : «parties de fusils, de pistolets et de revolvers non finies; memes
droits cue les ouvrages du métal respectif, » produits restanl, par
conséquence, soumis aux droits du tarif général italien, dans lequel ils
figurent comme deux voix distinctes.

Pour justifier cette demande les plénipotentiaires italiens vappelaient
les observations et le vote de la commission parlementaire, en faisant
remarquer que, sissant de produits qui ont une importance tout a fait
secondaire pour lindustrie suisse, leur élimination du traité namoindrit
¢ Suisse.
dans le but d(, ‘amhter Papprobation du
traité de commerce, et pour chose an gouverneinent de
S. M., se sont montrés disposés a cconder la demande, mais déclarant,
en meéme temps, que leur renonciation constituant une diminution des
faveurs que Pltalie avail accordées & la Suisse, ils avaient recu du Gonseil
fédéral le mandat Cobtenir, en vetonr, an tarif B annexé an traité, Uéli-
mination des voix : «oranges et citrons, pdates d'ltalie, vermouth,» ou
bien Pélévation des droits sw ces articles.

Les plénipotentiaires italiens ont répondu que dans auvcun cas ils
n’auraient pu accueillir les trois demandes, parce que cela excéderait les
limites d'une équitable correspectivité, que Pexclusion du vermouth ren-
conlrerait de trés-vives oppositions, (ue ie gouvernement de Sa Majesté
ne saurait, d’aitleurs, violer le principe gu’il avait chaleureusement soutenu
et fait udoptel' dans le récent traité de commerce avec la France et duns
d’autires tra -a-dire, que le vermouth doit étre classifié parmi les
ving et soumm au droit établi pour ces derniers, pnuupe (ue la Suisse
ne saurait méconnaitre en en avant elle-méme soutenu ladoption en faveur
de son industrie, & Poccasion du traité stipulé avec la France.

Les plénipotentiaires suisses, avant fait connaitre gque, va I'impossibilité
d’obtenir des réductions sur jes broderies, ils avaient le mandat d'insister
sur les dites demandes, les plénipotentiaires italiens ont dit inaintenir leurs
déclarations au sujet du vermouth, mais voulant qu'en celie occasion aussi
la nation suisse et ses représentanls eussent un témoignage irréfragable
des sentiments d’amitié et de cordialité du gouvernement roval, ont consenti
a prendre en considération les deux autres demandes.

A leur tour, les plénipotentiaires de la Confédération, animes du tres-
vif désir de donner exécution au traité ct de témoigner par la leur hon
vouloir et les sentiments dam\m de leur nation envers Pltalie et le gou-
vernement de Sa Majesté, ont accepté de s’entendre sur les dites bases.

Apres cet échange d'observations, il fut arvété que pour les oranges
et les cilrons le droit serait porté a trois francs et celui des pites & cing
francs et cinquante centimes pour les cent kil mies, clest-d-dire dans
Ia mesure méme du droit appliqué par le tavif “italien o ces produits.

Les plénipotentiaires des deux pm’?im sont done convenus de ce qui suit
1° Eliminer au tarif annexé an i du 22 mars 1883, la voix :
Parties de fusils, de pistolets et de yevolvers non finies:

2° Modifier le tarif B, annexé au méme traité, en portant de deux &
trois francs le droit de la voix: oranges cf cifrons, et de trois francs
a cing francs et cinguante centimes le droit de la voix : pdles
d Ttalie.
En foi de quoi, les plénipotentiaives des deux parties ont signé le
présent protocole, qui devra ¢lre annexé au traité du 22 mars 188
en faire partie intégrante.»

rt du pré-

Les plénipotentiaires su

@

Internationale Honvention zum Schutze des gewerb:

lichen Eigemthums. Die schiweizerische Bundesversammlung hat diese
Konvention am 20./21. ds. Mts. durch folgenden BundesbeschluB ratifizirt
(siehe Text der Konvention in Nr. 22 d. BL):
) 1) Der internationalen Konvention zum Schutz des gewerblichen
Eigenthwms, unter Ratifikationsvorbehalt abgeschlossen in Paris am 20. Mérz
1883 zwischen der Schweiz, Belgien, Brasilien, Frankreich, Guatema_la,
Italien, den Niederlanden, Portugal, Salvador, Serbien und Spanien, wird
hiemit die Genehmigung ertheilt.

2) Dies geschieht immerhin unter dem ausdriicklichen Vorbehalte,
dal dureh den Beitritt der Schweiz zur Konvention, speziell zu den Art. 11
und 12 derselben, den verfassungsmabigen Kompetenzen des Bundes
keinerlei Eintrag geschehen soll, wie dies bereits an den Konferenzen von
1880 und 1883 durch die \ch\vel'zeuauhcu Reprisentanten erklirt worden
ist. Der Bundesrath ist beauftragt, diesen Vorbehalt anlifilich des Aus-
tausches der Ratifikationen ausdriicklich zu erneuern.

8) Der Bundesrath ist mit der Vollziehung dieses Beschlusses beaufiragt.




Convention internationale pour la protection de la
prop iété industrielle. L’assemblée fédérale a ratifié cette con-
vention les 20/21 cowant par lamdilé fédéral suivant (le texte de la
couvention a 6té publié au n° 22 de cette feuille) :

1° L 'adhésion est accordée i la convention conclue & Paris le 20 mars
1883, sous réserve de ratification, entre la Suisse, la Belgique, le Brésil,
la France, le Guatemala, lltalie, les Pays-Bas, le Portugal, le Salvador,
ta Serbie et I'Espagne.

90 La ratification est toutefois accordée sous la réserve expresse que

Padhiésion de la Suisse & la convenlion ne porte aucune atleinte aux
compétences constitutionnelles de la Confedération suisse, spécialement
gquant aux art. 11 et 12, ainsi que cela a été déclaré par les représen-

dans les conférences de 1880 et dn 1883, Le Conseil
ressément cette rve a 'occasion

tants de ce pays
fédéral est chargé de remouveler
de Véchange des ratifications.

° Le Conseil fédéral est chargé de lexécution du present arrété.

Auswirtige Zolle. — Douanes éfrangéres,

Spamnien. Bestandtheile con Lisenbahnwagen. Das Finanzministerium
hat dureh FErlaB vom 19. September d. J. in Betreff der zollamtlichen
Behandlung von Betriebsmaterial, welches in den beglaubigten ‘hweisungen
als « l\nmpioto" » Fahrzeug bezeichnet wird, jedoch zellent und in gesonderten
Sendungen der einzelnen Bestandtheile eintrifft, bestimmt: dal}, wenn die
Bestandtheile zu Fahrzengen gehoren, d n den betreffenden \Iaclmelslmnul
als komplete Vehikel bezeichnet werden, die Gesellschaften, fur welche sie
bestimmt sind, in ibren Deklarationen nicht allein die Tarifposition, nach
welcher die Verzollung zu geschehen hat, sondern auch die Anzahl der
Fahrzeuge selbst angeben sollen, zu denen die Bestandtheile gehoren. Die
Zollimter haben dann den fiir die imporvtirten Effekten eintretenden Abzug
nach Mafigabe der in der Nachweisung angegebenen Tarifposition zu bestimmen,
und zwar nach MaBgabe der Art der einzelnen Bestandtheile, sowie unter
jeweiliger Anrechnung von zwei Paar Réidern sammt Achsen und Rad-
schienen, und vier Pulfern nebst den zugehorigen Federn, Riemen, Brettern
und sonstigen Accessorien auf je einen Wagen oder Waggon, wogegen
mumtliche Gegenstinde. die nicht Bestandtheile der bezeichneten Vehikel
sind, nach dem allgemeinen Tarit zu verzollen sind.

(Deutsches Hondels- Avehiv,)

g

Ausstellungen — Expositions

Giartenbau-Ausstellnng in Paris, 1884. Die franzisische
Centralgartenbaugesellschalt organisirt {tn die Dauer vom 20, bis 26. Mai 1884
eine internationale Ausstellung von Erzeuguissen des Gartenbaues und von
Iben dientichen Industrie-Erzeugni Anmeldungen sind vor dem
& Mai 1884 an den Prisidenten der Gesellschaft, 84, rue de Grenelle, in
. zu richien. Die Anmeldung soll enthallen: 1) Das Verzeichnil der
stellenden Gegenstéinde, 2) Angabe des Tlichenraun welche diese
einnehmen. Angabe der Klasse, in welche jene ¢ iht werden sollen.

Pflanzen, Baame, Frichte und (:tm‘se werden am 17., 18, und 19. Mai
(an terem Tage nur biz Mittay 1 nomninen, \x enn sie gehor
etiquetlirt, teserlich und korrekt beschiieben sind. Sammelptlar

=1

Q
B

o

1zen, welche

nur eine Numier. aber den Namen der Pflanze nicht tragen. werden
1 Industrie-Erzevgnisse werden vom 10.

bis 18, Mm angenomimnen.
Die Riwmung der Ausstellung findel am 27. und 28, Mai statt. Die
hnungen lestehen in Ehren sold-. Silber- @ A\l P\;on/.mnudzullm)

und Ehven-Erwihnungen.
Enfernationale Ausstellung fir Gesundheitswesen in
London, 1884, (S, Mittheilung in der vorletzten Nummer dieses ‘Blatt

es.)

a, Ausstellungsbedingungen. Der Lwwon wird wnentgeldiich zugetheilt:
1 haben dle Aussteller alle Auslagen fiw Befdrderung, Ablieferung,

111 roung ihrer Ge wen\mnde ete. zu bestreiten.
whie, Installation ete..
der Objekte selbst zn
en.  Die Auvsstellur

Sie haben
sowie nach Sehlul der
iberwachen oder darch
kommission lehnt alle

it nl'uw un«l Er

\'e,xnl\‘.'oxi_lu':hlu;‘,iL fir Verluste oder Beschiidigungen, ohue Ricksicht auf
deren Ursachen, ab.

For die Anmeldungen sind gvdrm‘kre Formouluwre zu benillzen, welche
auf Verlangen vom Sekretir der Ausstellung geliefert werden. (Adresse:

To the S
London,

clary of the International Heawlth Erhibit
S.Ww.)

Im Begehren wm Baumzutheilung
regenstand vollstindig beschrieben v
, Ly ide jeder Art
Alle fur die Ausstellung

n, South Iensinglon,

mub der zur Ausste
Die Au

Hung bestimimte
tollnnm&.\mrmnun)n ist

en mit der Marke

Lo E und  dem Namen nehst > des Ausstellers versehen
sin, Zu d m Zwecke werde andt. Die

tellern Ktiquetten zuge
sewilliguny folgende Dimensionen nicht
thu e (Counters) 3 Fuf Héhe,
Platiformen 1 Ful Hohe. Die Aussteller darfen ihre Vitrinen innerhalb des
bewilligten Raumes einfriedigen. Drucksachen, Handschriften ete. zum Zwecke
der GI‘ILUS—:}nstheilung‘ 1 vorerst der Ausstellnngskommission voreelest
werden, welche deren Ausibeilung untersagen kann. Als Eig(:nihﬁn]e:l)' dgr
G rmens!cmdo werden dlelm ou Personen betrachtet, welche die Anmeldung
unterzeichnet haben. st wiinschbar, dal der Verkaufspress auf den
Objekten notirt werde, md( e dies sowol der Jury als dem Publikum den
Vergleich erleichtert. Dem Verderben unterworfene Objekte bilden den
regenstand besonderer Vereinbarungen.

Apparate, welche Gas ¢
zu bezeichnen, indem fin
sehen sind.

Ocfen, Herde, Roste ete. mussen mit Rauchabza
sehen sein.

Entzimndbare, explodirende, uberhaupt gefihrliche Substanzen dirfen
nicht gesandt werden.

lungen divfen ohne besond
schreiten:  Vitrinen 10 Ful}

ind als solche
formulare vor-

ser oder Dampt bendthigen
selben  besondere Anmeldung

‘orrichtungen ver-
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Sprit, Alkohol, Oele, Essenzen, itzende und alle Substanzen, welche
andere Artikel schidigen oder das Publikum beldstigen kénnten, miussen in
soliden und passenden GefdBen geringen Umfanges enthalten sein.

Die Aussteller haben die Ausstellungskommission schadlos zu halten

bei allen Anspriichen, welche an diese in Folge von Kérperverletzungen
oder Schaden tberhaupt, welcher durch Maschinen oder irgend einen

Gegenstand entstehen sollte, ellt werden.

b. Klassifikation: I Gesundheitswesen.
1. Gruppe: Lebensmittel. 1. Klasse :
pilanzliche Substanzen, welche in den verschiede
dienen. Ausgestopfte Thiere, Vogel und Modelle,
Abbildungen von solchen.

Abtheilung:

she und
Lindern zur Nahrung
Zeichnangen und andere
2. Klasse: Priiparirte vegetabilische Substanzen,
welehe zar Nahrung dienen, inklusive Konserven in Blchsen, geprefite und
1n.1vhto i'riichte und Gemise. Brod, Backwerk und Biscuits aller Ar
Priiparirte ammall\(‘hv Substanzen, welche als l\OD\BlVLll Za
dienen: Geriducherte, gesalzene, geprefite, priparirte animalische
ader Art, auch in Biichsen, Honig und andere Nahrungsprodukte von
— 4. Klasse : Getrdnke aller Art: «. alkoholische; &. nicht alkoho-

Nalvung |
sekten.

¢, Aufgul : Thee, Kaffee, Kakao, Chokolade, - 5. Kla Neue
gsmittel. fiir Kinder, flu Invalide, neue konzentrirte Nahrungsmitte!

Klasse : Praktische Kochkuns
der Arbeiterfamilie und andere. Billige Restaurants, Bickereien, Cafés, aus-
wlische Kochmethoden® ete. . Klasse : Chemie und Physiologie der
Speisen und Getrinke. Verfahren zur Entdeckung von Verfilschungen. Ver-
schungsmittel, Analysen, chemische Bestandtheile von Nahr ungsmitteln,
Diagramme ete. — 8. Klasse : Folgen von ungesunder und un-
Zeichnungen und Modelle von animalen und vegetabilen
Praktische Didtetik. Rationen der Armn und
se und Arbeitshiuser des In- und Auslandes. -

Biuwrgerliche Kache, Kiche

Yarasite
der Marine,

der Geliing

10, Klas Publikationen und Literatur, Modelle und Dingramme zu Gruppe 1.
— 11. Klasse: Apparate und Verfabren zur Aufbewahrung, zur Haltbar-

machung, zam Transport und zur Austheilung von Lebensmitteln, welche

der Verderbnil ausgesetzt sind. — 12. Klasse: Maschinen und Vorrich-
tungen zur Herstellung der Gegenstinde von Gruppe

2. Gruppe. 13. Klasse : Historische Darstellung der Bekleidungen und
Nationalkostitme etc. 14. Klasse : Wasserdichte Kleidungen, Kautschuk,
Guttapercha ete. — Klasse : Pelze, Hiute und Federn. Kleidungen fin
extreme Klimate ete. 16. Klasse : Kleidungen fin: Sport und Jagden ete.
e 17, Klasse: Sicherheits-, Taucher- und Feuerwehr-Anzige. — 18. Kl
Publikationen wnd Litevatur betreffend Gruppe 2. Muste , Statistik,
oramme, Modelle. 19, Klasse: Maschinen und Vorrichtungen
Herstellung von Gegenstinden der Gruppe 2.

3. Gruppe. Das Wolnhaws. 20. Klass
von  Wohuungen. Ganz liLlstel'gebitlcle (iu
stellung wdes  aufzufthren).  Ganze Einric )lunneu von Behausu
Zimmereinrichtungen. 21. Kla yersorgunyg
pinigung.  Wasse Silter, Water- ernen,
:heinvichiungen, orrichtungen. i Entwitsserungen,
Koustrukfionen und Kana ifungen, Abfulr und
Beniitzung  des 23. 5 Wasser- wnd  Erdelosets,
Aschebehillter, Nachtstiithle, Pissoirs, De~1md\huu&-,\l , Mittel zur Abwehr
von Insekien. — 24. Klasse: Roste, Kochheyrde, Ke . Hausgebrauch,
Heiz~ und Wirme-Apparate, Raneh-Ver brennung, - Ventilatoren,
Vorvichtungen zur Zufthrung, Ableitung, Ahl\u]llung: und  Reinigung  der
Lutt. 26, Klasse : Beleuchtungsapparate : «. Elekirische Appavate
Beleuchtuug und hiuslichen Gebrauch, HuIH)L.L terien, nulatoren ete. :

(17

Dia-
zar

Modelle und Zeichnungen
der Umgebung des Aus-

und
Bad- und

Ablal
Ventilation,
Hauskehrichts.

O, Gasbeleuchtungsapparate, Gas-Erzeuger, Gasmess Armleuchter
e Qel- und andere Lampen und -Herde, Erd le, Waehs- und andere
¥ oelibilische und animalische Oele, - Kl » Teaerschutz,

‘\pmhm e Feuerspritzen, Leitern, hilusliche \uhul/\ orrich-

tungen. Materialien far nea\mdhmlwh(m]mhc Bauten, Diicher,
Mauern, /\\lsdwnm en, solide Decken ur Boden, Mauerbekleidu

Cemente ete. — o \};uerhllen g ndheitsdienliche Dchm’aw
tion, g:il'ri'i'oivr Tapeten, Bodenbelag, waschbare Dekora-
tionen ete. — Lolmmnon stinde (tr das Inneve der
Wohnangen uud ihr Gebrauch. Innere Einrichtungen und Ausstaltung. -

3L Kl Pevsonliche Gesundheils- und Kr
«erste ey, Arabulanzen, A
Reipigungsimittel, Lager, Betten, Rollstithle ete. -- 32. Klasse: Pablika-
tivnen, Modelle, Bilder, Diagramme ete. und Literatur betreffend Gruppe 3.
33. Klasse : Maschinerien betreflend Gruppe 3.

4. Gruppe. e Schule. 34. Ki Zeichnungen und Modelle
Musterbauten fiir Elementarschulen, Kinderschulen und Krippen.
Klasse © Heizeinrichtungen und Heizapparate, Ventilation, Beleuchtung,
Latrinen, Abtrit — 36. Klasse : Spezielle S(;hl.llc;‘lmJdntungen fir Unter-
bringung und Trécknung der Kleider. — 37, Kla Schulkiichen und
Anordnungen voun brhullmntmun \iemndnn fin die Autwiirmung von Speisen

i
Badrequisite,

kenpflege. Materialien
stattung der Krankenzimmer,

vorn

der I\mde . — 38. Klas sichtsmaliregen wen die  Verbreitung
ansteckender Krankheiten in \ hulen, weitere sa le ehlunmm
l\'t':l.m\‘ensmlm) ete. — 39, Kla Spezielle Apparale
Turnhallen, Turngerithe, inili%rischer Unterricht etc.
Litevatur betreffend Klagsen 30 bis 35, Modelle, Stalis

b, Gruppe. Werkstatt. 41. Klasse: Zeichnungen und Modelle von
Verb rungen in der Einrichtung und Konsiruktion von Werkstitten,

nwmentlich soleher, in welchen ”0fdhl|1(’hc oder gesundheitsschidliche Arbeiten
ausgelithrt werden. Klas Apparate und Vorrichtungen zur Ver-
hittung oder Verminderung der Gefahren, welche der Gesundheit bei Aus-
ubung gewisser Berufsarten drohen, Schutzvorrichtungen, Abschlisse, Ficher,

Strahlapparale,  Apparale fur  Luftzufuhrung, priservirende  Losungen,
Waschungen cfc. — 43. Klasse: Gegenstande zum persdnlichen Gebrauch,

Respivatoren, Brillen, Kleidung Bedeckungen von Kopf und Schullern ete.
bei der Ausitbung gesundhbeitsschidlicher Gewerbe. 44. Klasse: Dar-
stellungen von Krankheiten und Verunstaltungen, welche durch gesund-
i h:‘idliche Gewerbe entstehen. Methoden zur Bekii.plung dieser Krank-

* m i xfn chungen ebenfalls zu den Ausstellungsgegenstinden gehoren, so wird itber
die Schaustellung ihrer Zubereitungsmethoden, gleichgiiltig welcher Art diese seien,
besondere Vemmhnrung mit denjenigen Ausstellern vorbehalten, welche in dieser
Abtheilung vertreten sein wollen.
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heiten.  Vorbeugungsmalregeln. 45. Klasse :  Gesundheitsschiilzende
Konstruktion und Inspektion der Werkstitten und Fabriken. Neue Er-
findungen oder Fortschritte in der Besserung der Lebensbedingungen solcher

Personen, welche gesundheitsschiidlichen Be: tigungen obli -
46. Klasse: Literatur betreffend die Klassen 37 bis 41, Statistik, Dia-
gramme efe.

Abtheilung: Evziehung.

6. Gruppe. Gegenstinde und Werke zum Zwecke dey Erziehung und
ihre  Anwendung. 47. K Krippen und Kleinkinderschulen. a. Appa-

rate und Einrichtungen fur solche; b&. Spiele, Spielzeuge, Unterhaltungs-
gegenstinde: Vorlagen und Lehrmittel, Schilerarbeiten. 48. Klasse:
Primarschule.  «. Apparate und Einrichtungen Vorlagen und Lebrmittel,
Textbiicher, Diagramme uand Beispiele; Arbeiten von Elementarschitlern.
49. Kl Haushaltungsiehre in - Méadchenschulen.  «. Vorlagen und
Apparate for den Kochunterricht, Hausarbeit, Waschen und Glitten, Nih-
arbeit, Sticke: Kleidermachen, Anfertigung kanstlicher Blumen, Malerei
auf Seide, Topferei et b. Arbeiten solcher Schulen. 50. Klasse :
Handfertigkeits- Untervicht in Knabenschulen: «. Apparate und Einvichtur
fiw den elementaren, praktischen Unterricht; b. Schitlerarbeiten. — 51, Klasse:
a. Apparate und Modelle fir den elementaren Unterricht in wissenschaft-
licher Richtung: Apparale fiir Chemie, Physik, Mechanik etc.; 0. Diagramme,
Kopien, Textbiicher ete.; ¢. Schilerarbeiten dieser Stufe. 52, Klasse:
Kunstunterricht © @. Apparate, Vorlagen und Anordunngen far den elemen-
laren Kunstanterricht in Schulen; 5. Diagramme, Kopien, Textbiicher ete.;
~. Schilerarbeiten i Kunst- und  Modellirfach  ete. 53. Klasse :
Gewerbliche wnd  Lehrlingsschulen :  a. Apparate und  Lehrmittel in
Primar- und  Sekundarschulen zwm  Unterricht im praktischen Hand-
werk; 6. Modelle, Pline und Zeichnungen fin: die Einrichtung von
Werkstitten und industriellen Schulen; ¢. Resultate der in solchen Schulen

ausgefuhiten industriellen Arbeiten. — 54, Klasse: Schulen fur Blinde
und Taubstumme @ ¢ Apparate und Lehrmittel; 0. Schillerarbeiten.
55, Klasse: Literatur, Statistik und Diagramme betreflend Gruppe G, sowie

betreflend U rengen der Jugend. 86, Kla Kollektivausstel-
lungen von Schiderarbeiten.
Versclueden — Divers

Efandelsvertriige. Zwischen dem deutschen Reiche und der Turkei
ist vereinbart worden, daBl his zam Abschlul eines neuen Zolltarifs fir die
Einfulw dentscher Waaren in die Tiwkei wieder die Werthverzollung von
& % Anwendung finden solle.

Traités de commeree. [Empire allemand et la Turgquie ont
conclu wn arvangement par lequel la tarification sur la bage de 8 /% de la
valeur sera réintroduile, jusgu'a Tadoption d'un nouveau tarif douanier
applicable aux marchandi allemandes entrant en Tuarquie.

Feingehalt der in Frankreich verfertigten Gold-
und Silberwaaren. Die franzosischen Kammern haben ein Gesetz
angenonnnen, welches die Anfertigung von Gold- und Silber-Exportwaaren
zu einem niedrigern Feingehalt als dem bisher vorgeschriebenen gestattet.
Wir werden den Text des Gesetzes nach dessen Promulgation verdffent-
lichen.

Titre des objets d’or et dargemt em Framce. Les
Chambres francaises ont adopié une loi eréant un quatrieme titve pour
les objets d'art et d’argent destindés a l'exportation. Nous publicrons le
texte de la loi apres sa promulgation par le président de la République.

Werthtaxation der in die Vereinigtem aaten von
Nord-Amerika eingefiihriten Waaren. Aufer dem in Nr. 48 d. BL
mitgetheilten Zirkular des Treasury-Departementes in Washington ist von

dieser Amtsstelle das foleende. vom 27. September d. dativte Zirkular
ausgegeben worden: « Die Kosten oder der Werth der duBeren, zum
Transport dienenden Verpackung (emballage) sind nicht in den Werth der

oy Schachteln, Cartous oder
sten zur Feilbietung

Waaren einzuberechnen. Auch die Kosten d
anderen Gegenstinde, welche die Fabrikanten oder Gro.

der Whaaren verwenden, sind nicht unbedingt als zum Handelspreise gehorig
11

obwohl diesslhen in gewl Fallen bei der Feststellung
dieses Preises als Beweismittel in Belracht gezogen werden kénnen.

Der bei der Taxation in Anschlag zu bringende Werth besteht nicht
in dem Handelspreise, iwelchen die Waaren hilten, wenn sie ohne die
Verpackung (Schachteln, Cartons ete.) zam Verkauf ausgeboten wiwdeu.
sondern in dem Werth oder Engrospreise, zu welchem die Waare vom
auslindischen Kaufmanne dem Kunden angeboten wird — es ist der Preis,
zu welchem auslindische Kauflente verkaulen wollen und verkauft haben.
ob nun dieser Preis noch durch Zuthaten (Aufmachung, Schachteln ete.)
erhoht werden kann oder nicht. »

zu betrachten a

Geschiiftsgang der Bawmwoll-Industrie in Deutsch-
land im J5¥. Quarial E883. (Auszug aus den amilichen Berichien
des «Deutschen Handels-Archivs sen, Mitte Oktober. « Die Lage der
Bawmwoll-Industrie ist als eine gute nicht zu bezeichnen. In den Druckereien
liegt das Geschaft wie schon seit lingerer Zeit ganz danieder, da ihre
Fabrikale der Mode unterworfen sind und diese ihnen unginstig ist; eine
Ausnahme hiervon machen allein die Mobelstoff-Fabriken, welche gut und
lohnend beschiiftigt sind. lange diese Geschiftsstille in der Druckerei-
branche anhilt, ist auch for die Webereien wenig Gules zu erwarten;
geringere (mwd)e sind eben stets in groflen Massen vorhanden und werfen
wenig Verdienst ab. Auch die Spinner haben mit ungimstigen Verhiiltni

zu kimpfen und nur diejenigen, welche Spezialititen fabriziven, vermogen
der auslindischen Konkurrenz erfolgreichen Widerstand entgegen zu setzen. »

Stuttgart, im Oktober. « Die Spénnercien haben einen recht erfreulichen
Aufschiwung genommen. Bei guter Nachfrage konnten sie zu lohnenden
Preisen ihre Guroproduktion verkaufen, obwohl die Garnpreise durch die
englische Konkurrenz namentlich in Sachsen einigermaBen beeinflut wurden.
Doch auch die Webereien waren vollauf beschiftigt, klagen aber simmtlich
noch immer iiber schlechte Preise.»

Chemnnilz, im Oktober. « Die Baumwollenspinner hatten groBtentheils noch
mit dlteren Auftragen zu thun, indessen sind auch im Laufe des Quartals
namentlich mit Webwawrenfabrikanten gentigende Abschlisse zu Stande

gekommen, allerdings nur zu Preisen, die angesichts des Steigens der
Baumywolle nicht mehr als anskémmlich sich erweisen diarften. Spinnereien.
welche ausschlieBlich Strumpfgarne fabriziren, arbeiten auf Lager, da sich
bei dem schlechten Geschiftsgange der Strumpfbranche und bei der Ver-
nachlissigung der baumwollenen Handschuhe nur geringe Nachfrage danach
c. Ueber die Lage der Weifistickerei des Voigtlandes wollen wir allein
rortziffern des amerikanischen Konsulats sprechen lassen. Es wurden
in diesern Artikel exportirt: 1879 == 766,501 (eine Gewichis- oder Werth-
einheit ist nicht angegeben. Die Red.); 1880 - 969.881; 1882 == 1.920.0
1883 (1., 2. und 3. Quartal) 2,442,286, » '

Mimster 1. W., « Mitte Oktober. Die Spinnercé von baumwollenen Ketten-
garnen hat lebh At mil der englischen Konkurrenz zu kiimpfen. Dagegen
ng die Kopsspinnerei, namentlich in groben Nummern, vecht giinstig. Bej
recht guten Preisen konnten die Spinner den Bedarf kaum decken. Ver-
oferungen sind theils im Angriff, theils in Aussicht genonuuen. Der Grund
hierfinr ist in den bedeutenden VergréfBerungen der Webereien zu suchen,

Die Webereien sind stark heschiiftigt gewesen, haben aber wegen der
billigen Baumwollenpreise erhebliche Konzessionen in ihren Preisen machen
missen, Die im hiesigen Bezirke stark fabrizirten gewebten und bedruckten
Hemdenflanelle erfreuen sich eines flotten Absatzes zu miiligen Dreisen. »

M.-Gladbach, im Oktober. «1n den letzten drei Monaten lal ei
Bewegung des Bawomwollenmarkies slattgefunden und hat sich in Folge dessen
eine 50 lebhml.(: Nachfrage im Garngeschift entwickelt, dal die Spinner bis
Ende Januar unter Kentrakt sind. und die Preise. dber die wer wohl
Klage gefiihrt wurde, sich auch gebessert haben., Von den mechanischen
Webereien gehen th fir Weilwaaren sehr gut, und 148t sich tber die
Buntweberei auch Befriedigendes sagen: alle Elablissements sind in vollem
Betrieb. '

1e steigende

Commerce d(*s machines en Egypte. (Extvait d’un rapport
du Consul fre Mu\anmw du 12 octobre 1888.) Si Pon consulte la
statistique des dnuanm ptwmnox pour Yannce 1881, dwant laquelle le
commerce, en général, pu suivre un cours régulier, on voit que 550
machines & vapeur ont été import: en Egyple, représentant wne valewr
totale de 3.500,000 fr.

Durant la méme année, importation des machines de diver
autres qu’a vapeur, figare powr une somme de 1.800,000 fr.
tout, 5,.;00 000 fr.

D’apros cette statistique, la France aurait importé seulement 13 machines
a4 vapeur, dlune valenr totale de 207,500 fr. et des machines de divers
genres, aulres quia vapeur, pour une valeur de 365,000 fr.

L’infériorité de Pimportation francaise en matiere de machines doit
étre aftribuée 2 la mame raison gui fait que beaucoup d'autres produits
étrangers sont préférés aux notres: la fabrication francaise étant plus (nie.
nos produits sont foreément plus chers. Orv, le propriétaive arabe (ui se
trouve, sauf de rares exceplions, dans une siluation obérée. donne
invariablement la préférence au produit e moing cher, lors méme qu'il le
sait de (ualité inférieure.

A cette rajson primordiale
avant que Timportation des machines eat
quelle atteint avjourd’hui, I'Angleterre s
dites d’exportation, c'est-a-dive simples, solides, mais peu ¢conomicues au
point de vue de la consommation du combustible. Leur prix modéré en
facilita 1'écoulement dans le pays el fit, par suite, connalive les fabrigues.

a

mwes.
soit. en

en ajoute une seconde, dun autre ordre:
en Egypte, le développement
mise & fabriquer des machines

s,

Depuis lors, | achetews ne voulurent plus entendre parler que des
machines qwils avaient vues fonctionner chez leurs voisins ou dont la
renommee était venue 4 eux. Iindustrie tangaise ne tenta aucun effort pour

combatire cel engouement et c¢’est ainsi que PAngleterre est parvenue i
demeurer, pour aissi dire, maitresse de la place.

La concurrence sétablit wlors trés vive cntre les fabricants anglais
Les ven qui, au début, se faisaient au comptant, furent cousenties avec
variant de six mois & un an et plus encore. Dans
tenir en mesure de faire face, sans retard, & la demande,
britanniques se virent obligés d’ouvrir a Alexandrie des
dépots considérables, immobilisant ainsi un capital important. Actuellement,
en dehors des rares occasions oft les aflaives sont traitées saus compdtition,
le bénéfice est presque nul pour les représentants des ahwnms el il doil
Stre tres faible pour les fabricants eux-mémes (ui vont jusqu'a haisser de
20 % leurs prix-courants.

Non seuwlement les industriels francais maintiennent leurs prix élevés
et demandent de longs dd.m pour Pexécution, mais ils exigent (u'une
partic du prix soit pa en méme temps que la commande est donnée
et ne liveent, en fabrique, guwaprés paiement intégral.

11 convient de mentiopner aussi un aulrve re de
Pemploi tend & se développer en Egypte © les laboureuses & vapeur.
agriculteurs les ont expérimentées avec suce il est probable que ces
essais  satis nts donneront prochainement une plus grande extension a
Pusage des labowreuses et vépandront lemploi de machines agraires de
toutes sortes.

La future importa
Pattention des industriels.

des délais de paiement,
se

le but de
les industr

machines dont
Plusieurs

de cette branche de commerce mérite de fixer

Production du beurre en Finlande, Importations.
Consul de France & Abo [ait & ce sujet les communications suivantes :
Dans ves dernid; anndées, on s'est beaucoup Ouupc de perfectionner
et de developper la production du beurre, article qui - constitue et doit
constituer une des principales sour de profit pour les populations ru-
rales.

Grace 2 Potablissement d'écoles de métaivies dont le nombre s'éleve
avjourd’hui & douze, écoles subventionné par I'Etat, et grice au concours
d'instracteurs ambulants, la fabrication du beurre a ¢té \On\lb ement amé-
liorée. On distingue dans le commerce d’ (‘\pm tation le bewrre de métaivie

et le bemrre de paysan; celui-ci n'est pas toujowrs suffisamment lavé et il
s, Le premier gagne de plus en plus

est souvent melé de sel & gros
sur le second.

TImportations. L’acheteur finlandais apprécie surtout le bon marché des
ploduil\ Presque tous les pays industr de 'Kurope, ainsi que les Etats-
Unis de PAmérique du Nord, participent & Pintroduction en Finlande d’ob-
jets manufacturés. L’ industrie allemande surtout envoie de nombreux articles
sur le marché finlandais; ceux-ci sont vendus par Pintermédiaire  des

Le
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maisons de commission de Hambourg et de Litheck, qui font visiter le pays
par des commis-voyageurs munis d’échantillons. Il arrive souvent que des

s de maisons allemandes, parcourant ln Suéde et la Russie, font
en passanl des affaires en Finlande. Comme ces voyageurs ne possédent

généralement pas une connaissance profonde des conditions du pays, il en
sulte des pertes inévitables. La législation finlandaise hmpose aux voya-
geurs de commerce un impol de 120 marks finlandais par mois, lequel
\lml otre acquitté, le voyageur ne restit-il que trois jours, sous peine d'une
amende assez considérable.

Commerce de Higuewmrs. «. Au Japon. (Extrait d'un rapport
du Consul fran & Yokohama.) On importe au Japon deux qualités
bien distinctes : liquenrs, eaux-de-vie destinges & la consommation
européenue et celles destinées & la consorumation indigéne.

Les prix de vente de ces deux qualités ne sauraient étre comparés.
Ainsi, les Européens ne consomment que des produits de marques connues,
tandis que les Japonais réclament avant tout du bon marché.

Les cognacs connus se vendent ici de 8 a 15 prs la caisse, suivant
mariues et qualités. Ceux destinés aux Japonais ne doivenl pas dépasser
les prix de 3. 50 & 4. 50 prs la caisse. 1l en est de méme pour les
liqueurs. Pour la consommation japonaise, les bouteilles préférées sont
celles de forme fantaisiste toujours en verre Dblanc.

La vente a lieu & la caisse, 87l s’agit de la consommaltion européenne;
mais Particle bon marché se vend aux Japonais par lots de 20, 50 et
100 caisses. Chaque caisse doit contenir 12 bouteilles ou 24 demi-bouteilles,
toujours assorties comme variéiés de liqueurs.

1l est bon, dans un envoi, de mettre environ /s de 'z bouteilles.
Ainsi, sur 100 caisses, mettre 33 caisses de /2 bouteilles et 67 de grandes
bouteilles. Cet assortiment facilite beaucoup la vente.

5. A Batavia. (Extrait d’un rapport du Consul de France & Batavia.)
La monnaie du pays est le florin dont le cours varie de fr. 2. 05 &
fr. 2. 16,

Les droits de douanes sont de 0,60 centitmes de florins pour les
liqueurs et de 0,40 centiémes de florins, par litre, pour les cognacs.

Plusieurs maisons de Cognac s'étaient acquis une bonne renommeée
sur Ja place de Batavia; mais la concurrence chinoise leur fait grand
tort, parce qu'elle vend sous le nom de cognacs et comme importées des
eaux-de-vie fabriquées ici avec des produils indigénes.

Le commerce des spiritueux est trés considérable 4 Java., La vente
se fait & la caisse de 12 bouteilles. La forme de celle-ci n'est pas spéciale.

Les prix varient de 10 & 15 florins la caisse.

Pour les autres licqueurs, la plus grande consommation est celle des
produits hollandais. Aucune grande marque francaise n’est bien répandue.

Warnung. Die Polizeibehorde in Rotterdam warnt vor der Firma JL C. van Moorsel
in Rotterdam und einem Agenten derselben, Namens Schoemacher, welche mit grofen
Auftriigen an Batter- und Kaselieferanten gelangen,

Avertissement. L’autorité de police de Rotterdam met en garde contre le
maison M. €. van Moorsel & Rotterdam et son agent Schoemacher, gui s’adressent & des
personnes faisant le commerce du beurre et du fromage pour en obtenir des livraisons

importantes.
dimfubyr in Galatz im Jahre 1882,
Dinportations « Galatz en 1882.
Bijouteriewaaren . . . . . . . . Fr. 350,000 Bijouterie.
Chokolade . . . . . . . . . . 15,000 Chocolat.
Kise . . . A 85,000 Fromage.
Lmu\mudwmnen L. . . . . . ., 110,000 Articles de lin.

» 700,600 Locomobiles.
240,000 Machines & battre le hlé.
500,000  Autres machines agricoles.

res hnms('\um‘u . "
Andere landwirthschaftliche ‘\[d;duueu "

Sonstige Maschinen . . . . . . ., 1,800,000 Autres machines.
Pianos . « ¢« % + & » + w s v 3w 82,000 Pianos.
Schuhwaaren . . . . . . . . . , 58060,000 Chaussures.

Dhren . &« & ¢ ¢ & + 5 5 & « g 35,000 Horloge
Frankreichs Emfuhr aus der Schweiz.
Tmportations de isse en France.

Januar bis Ende Novemiber - Janvier jusquw'a fin novembre
1881 1882 1883

q.

81,379 Fromages, excepté ceux blancs
de péte molle.

,759 6,484 4,091 Peaux Dbrutes, grandes.

957 1,141 1,709 Bourredesoie et frisons, enmasse

492 1446 1,556 s o filés ou

q.
Kilse, ansgenommen weiche . 60,760 72, '»1/

Grofle, rohe Hiute . 5
Floretseide u. Frisons, mh s
» gesponnen 1

5 ? ﬁeureg 7
Abfille (Drilles) jeder Art, aus- Drilles de toute espéce, excepté

genommen Holzstoff, wollene pites de bois, chiffons de laine
Lumpen u. alte Stricke, . 4,696 4,693 4958 et vienx cordages.
Baumwollgarn, roh, einfach L9527 12 l()() 5015 Fils de coton simples, écrus,

kg.
. 173,834 157 8 ‘) 146, "42 Tissug de soie pure, unis.
Rubans de soie pure, autres
que velours.

Ganz seidene glatte Gewebe
(tanz seidene Bander, ausge-
nommen Sammtbinder . . 2238 1633 1858
Fr. Fr. q.

Gestickte od. brochirte Mousse-

{ ) - Mousselines brodées ou brochées,
line, inbegriffen Vorhiinge . 1,147,600 .)-5 100 152

rideaux cOmpr 18

Hand- u. Maschinenstickeveien 5,914,900 3, l)b4 ]0() 1,452 Broderies & la main ou & la
a mécanique.

Slucke. Tétes.
K:nhe oo 4965 561 4,578 Vaches.
Kalber . . . . . . . .  3666% 2 6,624 Veaux.
. . q. X q.
Fleisch, frisches . . . . . 24132 15257 4,629 Viandes de boucherie.

Ausfuhr aus Frankreich nach der Schweiz.
Lxportations de France powr la Swisse.

Januar bis Ende November — Juonvier Jusquw’a fin novembre
1881 18‘5 883

q. 1 q.

Rofhaar . . . . . . . . 670 704, 890 Crins.
Seidencocons . . . . . . 763 162 144 Soies en cocons.
Rohseide (Grege) . . . . . 4,176 4,670 8,317 Soies gréges.
Guwu‘nto Seide . . . . . 1326 2885 3, moulindes.

Pro Oktober waren beveits

693 Stiicke angegeban,
© L celevd du mois doctod

indiquait 8595 tites.

Amnexe 1T an No 52, partie I, feuille officielle du commeree,

Floretseide u. I

isong, voh 4,827 Bourredescie et frisons,enm
peignirt i i peign

B2 48

Suif by
Autres
50 lwomx‘m, épeautre et mdteil,

wnd feardint, . ..
Roher Talg, Sehweinmsclinalz
Andere Fette . & : ;
Weizen, Spelz und Mvngkom 0,730
Mais 5w ow s o

indoux.

Gerste i Or gg

Hafer . . . 70,820 f}‘i,,m(, Avoine.

‘Weizenmehl 34,960 5ZA61 Favines de froment, épeautre
et méteil.

Kartoffeln Pomues de terve.

Simereicn i Giraine MIENC:

Brodzucker . Bug ou agglomérés,

Riths! | Huile de colza. -

Baumwolle Coton.

Gerberrinde . IScorces & tan.

Steinkohlen . Houille.

Koke . Coke.

Kise Fromages.

Butter . . $ Beurre.

Wollentiicher etg Draps,

Verschiedene Wollenstofte . Ftoffes di
»  gomiseht

Rohe \L weiie Baumwollgewehe

Gefiirbte 5 1

Schuhwaaren . . 1

CGregerbte u. zug crichtote ILmto
aulfer /u‘ir(’n— Schat- und

1,029

789 1,961 1.394 g

Peaux tannées et COrroyées, non
compris celles de chévre, de

Lammfellen . . . . . . 1,230 5,473 L7197 mouton et d'agneau.
kg. kg. g,
Ganz seidene glatte Gewebe . 22921 36910 97 (»06 Tissus de soie pure, unis.

Gemischte glatte Seidengewebe 19,707 48,613 -:07 . » » mélangée, unis.
',-;41 Bijouterie d’or on de platine,
16,906 Or monnaies.

Bijouterie von Gold od. Platin
. "3"‘) 130 1, 04\ 2 1 520,855 Argent monnaies.

Goldmitnzen
Silbermiinzen

I|I hl .
Wein in Fissevn . . . . . 513,200 297,325 303,234 Vin en fits,
Weingeist . . . . . . . 1269 1 ()’0 3,315 Esprit de vin.

Stiicke. -— Tétes.

Ochsen . . . . . . . . 5048 3,308 5,408 Beeufs,
Kihe . . . . . . . . . 3 56’ 4,579 4—4-1& Vaches.
Schweine . . . . . . . . 15 808 18,9!3»3 "0 057 Pores.
Jommerce iolal d’hm’lﬂgerie et de bijouterie en France.

Importations du 1¢" janvier jusqu'd fin novembre

1881 1882 1883 1881 882 1883

hg. Fr. Fr,
Rijouterie d’or ou de platine 92 8123 5,100, 3,
. Qargent . L., 16,710 19, 655 31,360 1";3 2.

Pigces Piéces Pidces
Montres a boites d'argent ou
de métal autre que Tor

1,289,000 1647319 2,056,205

00 60,788 93,464
Montres 3 boites dov . ) 304,500 1,828,232 1.Hm2,761

Mouvements de montres

Fournitures d’horlogerie . 364,595

Exportations du 1o janvier jusqu'a fin novembre

Montres & boites d’argent ou  Pidces Pidces Pidces
de métal antre gue T'or . - 17,778 197,794
Montres & boites d’or . . - 1,782 :S,EYI:’,
Mouvewents de montres . 215 71 S‘P Y61

/UU

kg. k
153,048 796 /O‘l ]61 ‘)5‘)9

Fournitures d’horlogerie . 4,285,344
Situation de la Banque de France.

13 décembre 20 décembre 13 décembre
frr fr.

Cirenlation
de billets 2,933,772,025  2,085,5¢

Encaisse métalle 1

Portefenille

Avances sur nan-
tissement

819,402,345

319,560,045

Situation de la Banque d’Angleterre.

13 décembre 20 (1\"(\ mbre 18 décembre 20 décembre
A

Encaigse métalle. 22,066,711 w,()9&5 144 Billets émis

Réserve de billets 12,070,640 12,143,140 Dépots publics

Effets et avances 19,755,161 2“,314,1»{‘3 Dépots particulicrs .

Valeurspubligques ll 462,798 14,462,798

Situation de la Bangue nationale de Belgique.
18 décembre 20 décembre 13 décembre 20 décembre

Circulation
Jomptes cour: fmts

Encaisse mumlllqne
Portefeuille .

Situazione della Banca nazionale nel regno d'italia.

30 Novembre 10 Dicendive 30 Novembre 10 Dicenbre

206,699,001 Circolazione
Conti correnti a
. 220,117,771 214,282,050 vista .
C'onti correnti a
scadenza .

Moneta metallica 2(!6;8»12;(

Portafoglio .
Fondi pubblici e
titoli diversi . 157,917,008 157,914,914

64,320,005 64,198,300

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

7. Dezember 15. Dezembu'
.

7. Dezewber 15. Dezember
osterr. fl. 0 0 il il

[t
/1),1]() Banknotenumlaul 3606,

Metallschatz . 201,525,911 200,

Wechsel : Sofort fillige Ver-
auf das Inland 158,024,415 156,095,919 hindlichkeiten 2,811,695
auf d. Ausland 828,121 839,165
Lombard . . 26,958,800 26,344,600

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.

15. Dezember 22, Dezember 15. Dezember 22, Dezember

Mark. Mark. Mark. Mark.
737,051,000

Metallbestand 586,670,000 576,348,000
Woechsel . . . 426,991,000 455277,000 :
Effekten 23,353,000 24,031,000 lenmlluhkelten 233,453,000

724,146,000
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Zeilenpreig fiir Insertionen :
Lg pric dinsertion (Jsf df'

die halbe Spaltenbreite 25 Cis., die ganze Spaltenbreite 50 Cis.
25 cts. la ]mtt"e hf/ne, 50 cts. la Zujm lP M largewr d'une wlonne

Amtliche Bekanntmachungen

Aoconortisationsbegehren.

Laut Erkenntnif des Bezirksgerichtes von St. Gallen von 12, November
1883 wnd in Anwendung der Arl. 849 u. fl. des schweiz. Obligationen-
rechtes wird der irtig unbekannte Tnhaber des Kassascheines Nr.43,897,
von der Si. Gallischen lumto nalbank aul den Namen von Susanna Hauser
ausgestellt, aufgefordert, denselben innerhalb der gesetzlichen Frist von
3 Jahren, vom Tage der ersten difentlichen Aufforderung an gerechnet, dem
5 lenten  des Bezirksgerichtes i St. Gallen  vorzulegen, widrigenfalls
Awmortisation ausgesprochen wirde.

St Gallen, 20. November 1883.
Bie Bezirksgerichiskanzlei St. Gallen.

g

o

sommation édictale.
La Caisse d’épargne du district de Courtelary a délivré en 1870 a la
veuve de M. Charles-Gustave Cosandier, & Renan, un carnet d’épargne
pour un dépdt se montant, d'apres le grand-livre de la dite Caisse, fol. 2127

el HHH9, 4 o somme totale de fr.

10,553, 70

. (in novembre 1832, Dame

veuve Cosandier étant décédée depuis lors el Je carnet d'épargne en

question élant égaré,

Dame Barbe Schild née Soder, veuve de Nicolas
demeurant i Berne, héritiere testamentaire de feu la déposante prénornme

invite par les présentes et avee permission du juge, toules les personnes
qui croiraient avoir des prélentions fondées sur la susdite somme, i les
adresser par ¢eril au greffe du tribunal du district de Courtelary, dans le

délai péremptoire de trois mois & dater

de la premiére insertion de la

présente sommation dans la Feuille officielle — comme aussi d’avoir, le

cas échéant, & y déposer le carnet d’épargne dont menlion.

Dans le cas

ot ledit carnel ne serail pas rveproduit, il sera déclaré nul et périmé; un

nouvean carnet sera délivré &4 Dame v

cuve Schild en son nom personnel,

et le montant en capital et intéréts mis & la disposition de celle-ci.

Berne, le 22 novembre 1883.

Permis, le président du tribunal:
Chatelain.

Au nom de Dawme veuve Schild:
R. Aebi, avocat.

Privat- Anzeigen — Annonces
Informations- und Inkasso-Bureaux

J A. TRITSCHLER in Basel

gegriindet 1869,
altestea Institut dieser Art in der Schweiz und vortrefflich oxganmm ’
Die Buchdruckerei Jent & Reinert in Bern

empfiehlt sich dem Tit. Handelsstande zur Anfertigung aller vorkommenden Formulare.
Rasche wud geschmackvolle Ansfithrung,

Kaffsssurrooat- wnd chemische Produktenfainik Zrich
in Altstetten.
(Aktiengesellschaft in Liquidation.)

Nachdem laut Schweiz. Handelsamtsblatt I1 Theil, Nr. 90 vom 18. Juni
1883 von der Generalversamunlung der Aktioniire vorgenannter Gesellschaft
die Auflésnng derselben beschlossen worden ist, werden nach Anweisung
von Art. 665 des schweiz. Obligationenrechtes alifillige Gliubiger dieser

Gesellschalt auigefordert, ihre Anspriiche an dieselbe bis spitestens knde
Januar 1884 Dbei dem unterzeichneten Milgliede der von ibr bestellten
Liguidationskommission schriftlich anzumelden.

Zirich. den 31, Dezember 1883,

Namens der Liguidationskommission,
das delegivte Mitglied derselben:
# R. Kunz-Rebsamen,
(OF 2654) Bleicherweg Nr. 48.

Schweizerische Kisenbahnbank.,

Der Zins fiw das Jahr 1883 auf den anticipirten Einzahlungen der
liberirten Inhaber-Aktien kann vom 2. Januar 1884 an, mit Fr. 18. 75 per
Titel, sowohl bei unserer Kasse als bei unsern Zahlstellen evhoben werden.

Basel, den 12. Dezember 1883,

(I 4898 Q)

Die Wirelktion.

Schweizerische Kisenbahnbank.,

In Ausfilnung von Art. 34 der Statuten hat der Verwaltungsrath fiw
das Jahr 1884 die nachbezeichneten Zeitungen als Publikationsorgane fin
die offiziellen Bekanntmachungen der Gesellschaft bestimomt:

Schweizerisches Handelsamisblatt.

Basel: Schweizer Grenzpost;
Genf: Journal de Genéve;

Ziwriceh : Neue Ziircher Zeitung ;
Paris: Journal général d’affiches.
Basel, den 20. Dezember 1883,

(HL 4897 Q) Die Direktion.

Schweizerische Gasgeselischaft.

Bei der heute statigefundenen Ausloosung von 100 Obligationen &
1000 Fr. unseres 5 ®/o Anleihens vom Jahre 1872, sind folgende Nummern
gezogen worden :

5, 9, 10,

15, 17, 20, 32, 33, 34, 36, 89, 40,

46, 61, G4, 82, 86, 89, 94, 96, 101, 102, 104, 1086,
114, 116, 122, 128, 120, 131, 132, 186, 140, 146, 154, 156, 163, 164,
165, 167, 169, 174 , 184, 185, 188, 197, 203, 204, 205, 210, 213,
217, 232, 234, 237, 240, 241, 243, 244, 245, 251, 255, 257, 269, 273,
277, 278, 285, 286, 987, 293, 297, 298, 320, 322, 324, 325, 327, 28,
330, 332, 341, 312, 344, 345, 347, 348, 349, 350, 351, 354, 359, 362,
363, 365

Es gelangen diese Obligationen am 31. Dezember d. J. zur Riickzahlung
und es hort mit diesem Tage die Verzinsung derselben auf. Die Inhaber
dieser Obligationen werden daher ersucht, diesen Riickzahlungstermin genau
beachien zu wollen. Von friher ausgeloosten Obligationen sind keine mehr
ausstehend.

Sehaffhansen, den 30. Oktober 1883.

Die Schweizerische Gasgesellschaft,
Der Prasident :
Blanlk-Arbensz.

AV IS

ALFRED JATON

procurenr- ]l'llP
A PAYERNE (Vaud)

a ouvert son bureau.

Agence genevoise
de
Renseignements commerciaux
Reconyrements et cneaissements

Fondée en 1877.
A. ROUSKY, directeur
Boulevard du Théitre, d
SENEVE.

Maison
& Lausanne, 11, pl"u e St-Francois.

3

FEnvoi (/m/mt rlc» tarifs.

Vertrauensposten
event.Kommandite gesucht.

Ein jiingerer verheiratheter kom-
merziell gebildeter Kaufmaun, Mitte
der Dreifliger, sucht einen Yertrauens-
posten als Chef de Bureauw, Kassier
oder Buchhalter in einem groberen
TFabrikations- oder Bankgeschill. Ge-
suchsteller ist seit 15 Jahren in der
Bawmwellbranche thiitiz, energischer,
exakter und an selbststindiges Handeln
gewohnler Arbeiter, deutscher und fran-
zosischer Korrespondent, auch etwas
englischunditalienisch. Jede gewimschle
I\J.Ull()l] offerirt, feinste Referenzen.
By entuclle aktlve Kommanditbethei-
ligung mit Fr. 50 — 60,000, segen
gentigende Sicherheit.  Bintritt sofort
oder spilter. Frankirte Aniragen unter
Chifire H4116 Zbelordert die Annoncen-
Expedition Haasenstein & V oglel in
Ziirieh.

Theodor Meyeﬂ

Firsprech nud Notar

in Solothurn.
Advokatur-, Notariats- und

Inkasso-Geschiift. #

Agence commerciale

P.-E. JACOT
Hotel-de-Ville, Locle.
Agence spéciale de renseignements

sur le canton de Neuchdtel. Commis-
sion.  Conlentieux. Recouvrements
simples et juridiques. o

H FIVAZ
gérant d'affaires
A ausanne.
Rentrégs amiables et juridiques. Gontentienx
Renseignements commersiany.,

Les poursuites qui pourraient ré-
sulter des renseignements donnés par
lagence seront =ans frais pour les
créanciers. i

B~ Lin neu eingerichteter

50 Cts.-Bazar,

welcher seine Einkiufe sofort baar
auszahlt, winscht mit  geeigneten
Fabrikantlen in Verbindung zu treten.

Gefl. Offerten sub Chifire H 527
befordert die Expedition des «Schweiz.
Handelsamtsblatt ».

}‘nrwutumunt de
de fabuqm au bureau fddéral.

F. HOMBERG, graveur, BERNE.

Gravure artistique et industriclle sur
métaux et bois.
Dessins et clichés pour marques de fabrigue.
Spécialité: Poingons pour I'horlogerie.

marques

Kursblatt
der i
Berner Bankvereinigung
erscheint jeden Montag und Donnerstag
Preis jiihrlich Fr. 4.
Abonnements nehmen alie Postbureaux ent
gegen.

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Schweis, Handelsamisblattes) in Born — Imprimerio JENT & REINERT (Expédition de la Feurlle officiclle swisse du commerce) & Berne
L Des Weihnachisfestes wegen ist die Ausgabe dieser Nummer wm ecimen 'Hag vewspiitet wordemn.
™ La féte de Noél a rvetardé d'un jour la publication de ce numéro,
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